14.7.2023 Diario Oficial de la Unién Europea L 179/9

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/1450 DE LA COMISION
de 13 de julio de 2023

por el que se impone un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de determinados

tubos sin soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de

seccién circular y de didmetro exterior superior a 406,4 mm, originarios de la Repiblica Popular

China, a raiz de una reconsideracién por expiracion con arreglo al articulo 11, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 8 de junio de 2016, relativo a la defensa
contra las importaciones que sean objeto de dumping por parte de paises no miembros de la Unién Europea (') («el
Reglamento de base»), y en particular su articulo 11, apartado 2,

Considerando lo siguiente:
1. PROCEDIMIENTO

1.1. Investigaciones anteriores y medidas en vigor

(1) Mediante el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/804 de la Comisién (3), la Comisién Europea impuso derechos
antidumping sobre las importaciones de determinados tubos sin soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de
acero (excepto de acero inoxidable), de seccion circular y de didmetro exterior superior a 406,4 mm, originarios de
la Republica Popular China (en lo sucesivo, «as medidas originales»). En adelante, la investigacién que condujo al
establecimiento de las medidas originales se denominard «la investigacion original».

(2)  Los tipos de los derechos antidumping actualmente en vigor se encuentran entre el 29,2 y el 41,4 % sobre las
importaciones de los productores exportadores incluidos en la muestra, en un 45,6 % en el caso de las empresas
que cooperaron no incluidas en la muestra y en un 54,9 % para las demds empresas de la Reptblica Popular China
(en lo sucesivo, «China).

1.2. Solicitud de reconsideracién por expiracién

(3) A raiz de la publicacion de un anuncio de expiracién inminente, la Comisién Europea (en lo sucesivo, «la Comision»)
recibié una solicitud de reconsideracién de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento
(UE) 2016/1036 de «el Reglamento de base».

(4)  Lasolicitud de reconsideracion fue presentada el 10 de febrero de 2022 por la Asociacion Europea de Fabricantes de
Tubos de Acero (en lo sucesivo, «el solicitante» 0 «<ESTA») en nombre de la industria de la Unién de determinados
tubos sin soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de seccion circular y
de didmetro exterior superior a 406,4 mm, de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento de base.
La solicitud de reconsideracién se basé en el argumento de que la expiracion de las medidas acarrearfa
probablemente la continuacion o reaparicion del dumping y la continuacién o reaparicién del perjuicio para la
industria de la Union.

() DOL 176 de 30.6.2016, p. 21.

(*) Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/804 de la Comisién, de 11 de mayo de 2017, por el que se impone un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de determinados tubos sin soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero
inoxidable), de seccion circular y de didmetro exterior superior a 406,4 mm, originarios de la Republica Popular China (DO L 121 de
12.5.2017, p. 3).
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1.3. Inicio de una reconsideraciéon por expiracién

(5)  Tras determinar, previa consulta al Comité establecido por el articulo 15, apartado 1, del Reglamento de base, que
existian pruebas suficientes para iniciar una reconsideraciéon por expiracion, la Comisién inicié el 12 de mayo de
2022 una reconsideracion por expiracion relativa a las importaciones en la Unién de determinados tubos sin
soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de seccion circular y de
didmetro exterior superior a 406,4 mm, originarios de la Reptiblica Popular China (en lo sucesivo, «el pais
afectado»), de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento de base. La Comisién publicé un anuncio
de inicio en el Diario Oficial de la Unién Europea (*) (en lo sucesivo, «el anuncio de inicio»).

1.4. Observaciones sobre el inicio

(6)  Tras la publicacién del anuncio de inicio, los productores exportadores chinos que cooperaron cuestionaron si el
hecho de que ninguno de los productores de la Unién incluidos en la muestra de la investigacion original
participara en la solicitud de la presente reconsideraciéon implicaba que las empresas en cuestién se habian
recuperado por completo de las importaciones objeto de dumping y perjudiciales.

(7)  La Comisién observd, en primer lugar, que los productores exportadores no cuestionaron el hecho de que la
solicitud cumpliera las condiciones establecidas en el articulo 5, apartado 4, del Reglamento de base. De hecho, fue
presentada por la Asociaciéon Europea de Fabricantes de Tubos de Acero, que representa mds del 25 % de la
produccion total de la Unién, y conté con el apoyo de productores de la Unién que representaban mds del 50 % de
la produccién total de la UE. En segundo lugar, el productor de la Unién Huta Batory fue incluido en la muestra en
ambas investigaciones, la original y la de la reconsideracién por expiracion. En tercer lugar, Valcovni Trub
Chomutov AS, el segundo productor incluido en la muestra en la investigaciéon original, apoyé la solicitud de
reconsideracion por expiracién, pero no fue incluido en la muestra por la Comisién. Por dltimo, las otras dos
empresas que habian sido incluidas en la muestra en la investigacién original, Arcelor Mittal Tubular Products
Roman y Vallourec Deutschland GmbH, han abandonado o estdn en proceso de abandonar el mercado de la Unién.
En consecuencia, se rechaz6 la alegacion.

(8)  Los productores exportadores sostuvieron asimismo que una reconsideraciéon por expiracion debe iniciarse si la
solicitud contiene suficientes elementos de prueba de que la expiracién de las medidas probablemente darfa lugar a
la continuacién o reaparicion del dumping y del perjuicio, asi como que toda determinacién concluyente debe
respaldarse con pruebas objetivas. Para respaldar su argumento, subrayaron que los productores exportadores
chinos nunca sabran cudl es el valor normal debido a los diferentes métodos utilizados al recurrir a los precios en
un pais representativo.

(9)  La Comision sefial6 que habia valorado las pruebas presentadas y su pertinencia, y determinado que existian pruebas
suficientes para justificar el inicio de la presente investigacion, de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del
Reglamento de base. En cualquier caso, los productores exportadores no proporcionaron ningin ejemplo de
pruebas que resultaran insuficientes, por lo que esta alegacion no estaba respaldada por una justificaciéon adecuada.
Por lo que se refiere al valor normal, los productores exportadores tuvieron amplia oportunidad de verificar el
método o métodos utilizados y el valor normal calculado en la solicitud. En consecuencia, se rechazé su alegacion.

(10) Por otro lado, los productores exportadores afirmaron que las operaciones comerciales de los productores de la
Unién relativas al producto afectado dependen mucho mds de las condiciones de los mercados extranjeros que de
las condiciones en la Unién, y que el deterioro de los resultados de las exportaciones de los solicitantes desde 2019
no puede atribuirse a las importaciones originarias de China. Asimismo alegaron que, ademds de los malos
resultados de las exportaciones, parte de las tendencias con una evolucién negativa en la Union también se debian al
brote de la pandemia de COVID-19, en particular en 2020. Ademds, sostuvieron que el coste de produccién por
tonelada indicado en la solicitud, esto es, entre 1 245 y 1 291 EUR, era considerablemente inferior al indicado en la
investigacion inicial.

() DO C 193 de 12.5.2022, p. 5.
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(11) La Comision sefialé que, en la fase de la solicitud, partiendo de la informacion de que disponga razonablemente el
solicitante, basta con aportar pruebas que demuestren que es probable que continde o reaparezca el perjuicio si se
permite que las medidas dejen de tener efecto. A este respecto, aunque las alegaciones de los productores
exportadores fueran correctas en el sentido de que la situacién econémica de la industria de la Unién se habia
deteriorado debido a factores ajenos a las importaciones procedentes de China, los argumentos expuestos no
ponian en tela de juicio el hecho de que dichas importaciones seguian siendo significativas en términos absolutos y
de cuota de mercado. Ademds, las pruebas facilitadas en la solicitud indicaban que es probable que el perjuicio
reaparezca en caso de que se permita que las medidas dejen de tener efecto. Asi pues, se rechazo la alegacion.

(12) Los productores exportadores también alegaron que los resultados econémicos de Tenaris, antes y después de las
repercusiones de la pandemia, eran sélidos y normales. En el caso de Tubos Reunidos SA, el valor de las ventas se
mantuvo al mismo nivel durante tres afios consecutivos, comenzando en 2018, y de 2020 en adelante los valores
de las ventas han repuntado. Solo han disminuido las ventas de exportacién a terceros paises, excepto al mercado
estadounidense. Para sustentar sus argumentos sobre la situacion de los productores de la UE, aportaron pruebas del
ambicioso plan de ambas empresas de invertir y ampliar o modernizar sus instalaciones de produccién en la Unién.

(13) La Comision sefialé que los indicadores de perjuicio no se analizan a nivel de cada productor por separado, sino a
nivel del conjunto de la industria de la Unién. Como se indica en el considerando 11, la solicitud contenfa pruebas
suficientes, respecto al conjunto de la industria de la Unidn, sobre la continuacién o reaparicién del perjuicio en
caso de permitir que las medidas dejen de tener efecto. Por consiguiente, se rechazé este argumento.

(14) Los productores exportadores también alegaron que el mercado de la Unidn se enfrenta a un rdpido aumento de las
importaciones procedentes de Tailandia, que influyen enormemente en el efecto de las medidas aplicadas y en la
posicién de mercado de los solicitantes. Ademds, las medidas de salvaguardia también abarcan el producto afectado
y permanecerdn en vigor hasta el 30 de junio de 2024.

(15) La Comision sefial6 que, por lo que respecta a las importaciones procedentes de Tailandia, las partes no demostraron
cémo su argumento ponia en tela de juicio las pruebas incluidas en la solicitud en relacién con la continuacién o
reaparicién del perjuicio. En cuanto a las medidas de salvaguardia, las medidas antidumping abordan una situacién
diferente a la de las medidas de salvaguardia. Ademds, las medidas de salvaguardia sobre el acero no impiden la
imposicion de medidas antidumping dentro de los contingentes libres del derecho de salvaguardia. En consecuencia,
se rechazo esta alegacion.

1.5. Periodo de investigacion de la reconsideracion y periodo considerado

(16) Lainvestigacion de la continuacién o reaparicion del dumping abarcé el perfodo comprendido entre el 1 de enero de
2021 y el 31 de diciembre de 2021 (en lo sucesivo, el «periodo de investigacion de la reconsideracién» o «PIR»). El
andlisis de las tendencias pertinentes para evaluar la probabilidad de continuacién o reaparicién del perjuicio abarcé
el periodo comprendido entre el 1 de enero de 2018 y el final del periodo de investigacién de la reconsideracion (en
lo sucesivo, «el periodo considerado»).

1.6. Partes interesadas

(17) En el anuncio de inicio se invité a las partes interesadas a ponerse en contacto con la Comision para participar en la
investigacion. Ademds, la Comisién informé especificamente del inicio de la reconsideracién por expiracion e invitd
a participar en ella al solicitante, a los productores de la Unién, a los sindicatos, a los productores conocidos y a las
autoridades de la Republica Popular China, a los importadores, usuarios y operadores comerciales conocidos y a las
asociaciones notoriamente afectadas.

(18) Se brindé a las partes interesadas la oportunidad de formular observaciones sobre el inicio de la reconsideracion por
expiracién y de solicitar una audiencia con la Comision o el consejero auditor en litigios comerciales.

a) Muestreo

(19) En el anuncio de inicio, la Comisién indicé que podria realizar un muestreo de las partes interesadas con arreglo al
articulo 17 del Reglamento de base.
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b) Muestreo de los productores de la Unién

(20)  En el anuncio de inicio, la Comisién indicé que habia seleccionado provisionalmente una muestra de productores de
la Unidn. La Comision selecciond la muestra sobre la base de los mayores volimenes representativos de produccion
y ventas del producto similar en la Unién que pueden razonablemente investigarse en el tiempo disponible, de
conformidad con el articulo 17 del Reglamento de base, y sobre la base de la distribucién geografica de la muestra.
Dicha muestra constaba de tres productores de la Unién. Los productores de la Unién incluidos en ella
representaban cerca del 76 y el 67 % de los volimenes totales de produccién y ventas, respectivamente, de los
productores conocidos de la Unién del producto similar. De conformidad con el articulo 17, apartado 2, del
Reglamento de base, la Comisién invitd a las partes interesadas a presentar sus observaciones sobre la muestra
provisional, pero no recibi6 ninguna. Por tanto, se confirmé la muestra. La muestra es representativa de la industria
de la Unién.

¢) Muestreo de los importadores

(21)  Para decidir si era necesario el muestreo y, en caso afirmativo, seleccionar una muestra, la Comisién pidi6 a los
importadores no vinculados que facilitaran la informacién especificada en el anuncio de inicio.

(22)  Solo un importador no vinculado facilit6 la informacién solicitada y accedi6 a formar parte de la muestra. A la vista
del reducido nimero, la Comisién decidi6 que el muestreo no era necesario.

d) Muestreo de los productores exportadores de China

(23)  Para decidir si el muestreo era necesario y, en caso afirmativo, seleccionar una muestra, la Comisién pidié a todos los
productores exportadores de China que proporcionaran la informacion especificada en el anuncio de inicio. Ademds,
la Comisién pidi6 a la Representacion de la Republica Popular China ante la Unién Europea que, si habia otros
productores exportadores que pudieran estar interesados en participar en la investigacion, los indicara o se pusiera
en contacto con ellos.

(24) Dos productores exportadores o grupos de productores exportadores de China facilitaron la informacién solicitada y
aceptaron formar parte de la muestra. A la vista del reducido ntimero, la Comision decidi6 que el muestreo no era
necesario y opté por investigar a todos los productores exportadores que se dieron a conocer.

e) Cuestionarios e inspecciones in situ

(25) La Comisién remitié al Gobierno de la Reptblica Popular China (en lo sucesivo, «las autoridades chinas») un
cuestionario sobre la existencia en China de distorsiones significativas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra
b), del Reglamento de base.

(26) La Comisién también envié cuestionarios a los productores de la Unidn incluidos en la muestra, los importadores no
vinculados, los usuarios, la asociacién de productores de la Unién y los productores exportadores. Los mismos
cuestionarios también se habian publicado en linea (¥).

(27) La Comision recibid respuestas al cuestionario de los tres productores de la Unién incluidos en la muestra, de un
importador no vinculado, de la asociacién de productores de la Unién y de los dos productores exportadores o
grupos de productores exportadores.

(28) La Comisién recabd y verific6 toda la informacién que consider6 necesaria para determinar la probabilidad de la
continuaci6n o reaparicién del dumping y del perjuicio, asi como el interés de la Union. Se realizaron inspecciones
in situ con arreglo a lo dispuesto en el articulo 16 del Reglamento de base en las instalaciones de las siguientes
empresas:

Productores de la Unidn

— Dalmine S.p.A. en Bérgamo (Italia);

— Tubos Reunidos Group S.L.U. en Trdpaga (Vizcaya, Espaiia);
— Alchemia SA en Chorzow (Polonia).

Asociacion de la Union

(*) https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2603.
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(29) La Comision también llevé a cabo una inspeccion in situ en la siguiente asociacion:
— Asociacion Europea de Fabricantes de Tubos de Acero, en Paris (Francia).

Productores exportadores de China

(30) Debido al brote de la pandemia de COVID-19 y a las consiguientes medidas adoptadas para hacerle frente (en lo
sucesivo, «la Comunicacion sobre la COVID-19») (), la Comisién no pudo llevar a cabo inspecciones in situ en las
instalaciones de los productores exportadores. En su lugar, la Comision verificé a distancia toda la informacion que
estimé necesaria para formular sus conclusiones, en consonancia con la Comunicaciéon sobre la COVID-19. La
Comisién celebré videoconferencias con los siguientes productores exportadores o grupos de productores
exportadores:

— Grupo CITIC Pacific:
— Daye Special Steel Co., Ltd.;
— Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co., Ltd,;

— Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd.

1.7. Observaciones tras la divulgacion final

(31) En sus observaciones tras la divulgacion final, los productores exportadores que cooperaron, Daye Special Steel Co.
Ltd., Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co. y Yangzhou Chengde Steel Pipe, Co. Ltd., cuestionaron la supuesta
ausencia en la presente investigacién de reconsideracién por expiracién de los productores de la Unién que fueron
incluidos en la muestra de la investigacion original y las razones por las que no se incluyeron en la muestra esta vez.
Ademds, sefialaron que Huta Batory no figuraba como uno de los productores de la Unién incluidos en la muestra en
la presente reconsideracién por expiracién. También indicaron que no podian analizar si la determinacion de la
reaparicion del perjuicio estaba asociada a la modificacion de la muestra entre ambas investigaciones.

(32) La Comisi6n sefial6 que el argumento esgrimido por los productores exportadores que cooperaron se aborda en el
considerando 7. En particular, el productor de la Unién Huta Batory fue incluido en la muestra en ambas
investigaciones, la original y la de la reconsideracion por expiracién. Esta empresa se denomina ahora Alchemia SA.

(33) Por lo que respecta a las demds empresas, como se explica en el considerando 20, los productores de la Unién se
incluyeron en la muestra sobre la base de los mayores voliimenes representativos de produccién y ventas del
producto similar en la Unién que pueden razonablemente investigarse en el tiempo disponible. Ante la ausencia de
observaciones sobre la muestra, esta se confirmé y se consider6 que era representativa de la industria de la Unién.
Ademds, aunque la muestra cambid entre la investigacién original y la presente reconsideracién por expiracion, los
productores exportadores no presentaron ninguna prueba de que la muestra no fuera representativa. Por otro lado,
al evaluar la situacién de la industria de la Unién y la reaparicién del perjuicio, la Comisién basa su anlisis
asimismo en indicadores macroecon6micos referentes a todos los productores de la Uni6n, también los que fueron
incluidos en la muestra de la investigacion original. Por tanto, se rechazé esta alegacion.

2. CONTINUACION DEL PROCEDIMIENTO

(34) El 21 de abril de 2023, la Comisién comunicé los principales hechos y consideraciones en los que se basaba su
intencién de mantener los derechos antidumping en vigor. Se concedi6 un plazo a todas las partes para que
pudieran formular observaciones en relacion con la divulgacion de esta informacién.

(35) La Comisién examiné las observaciones de las partes interesadas y las tuvo en cuenta, en su caso. Se concedid
audiencia a las partes que lo solicitaron.

() Comunicacién sobre las consecuencias del brote de COVID-19 para las investigaciones antidumping y antisubvenciones (2020/C
86/06) (DO C 86 de 16.3.2020, p. 6).
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3. PRODUCTO OBJETO DE RECONSIDERACION, PRODUCTO AFECTADO Y PRODUCTO SIMILAR

3.1. Producto objeto de reconsideracion

(36) El producto objeto de reconsideracién es el mismo que en la investigacion original, esto es, determinados tubos sin
soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de seccién circular y de
didmetro exterior superior a 406,4 mm, clasificados actualmente en los codigos NC 7304 19 90, ex 7304 29 90,
7304 39 88y 7304 59 89 (c6digo TARIC 7304 29 90 90) (en lo sucesivo, «el producto objeto de reconsideraciony).

(37) Determinados tubos sin soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de
seccién circular y de didmetro exterior superior a 406,4 mm se utilizan en una amplia gama de aplicaciones, como
por ejemplo en el transporte de petrdleo, gas, liquidos y fluidos, en pilotes de construccién, para usos mecénicos, en
tubos de caldera y como material tubular para el entubado de pozos de la industria petrolera.

3.2. Producto afectado

(38) El producto afectado por la presente investigacion es el producto objeto de reconsideraciéon originario de la
Reptiblica Popular China.

3.3. Producto similar

(39) Segtin lo establecido en la investigacion original, la presente investigaciéon de reconsideracién por expiracién
confirmé que los siguientes productos tienen las mismas caracteristicas fisicas, quimicas y técnicas bdsicas, asi como

i u isicos:

los mismos usos basicos

— el producto afectado;
— el producto objeto de reconsideracién producido y vendido en el mercado interno de China, asi como

— el producto objeto de reconsideracién producido y vendido en la Unién por la industria de la Unidn.

(40)  Se considera, por tanto, que estos son productos similares a efectos del articulo 1, apartado 4, del Reglamento de
base.

4. DUMPING

4.1. Evolucion de las importaciones tras la imposicién de las medidas

(41) En el periodo de investigacion original (%), los productores exportadores chinos exportaron a la Unién mads de
42 000 toneladas del producto afectado, lo que en aquel momento suponia una cuota de mercado de alrededor del
26 % del mercado de la Unién.

(42) En la presente investigacion, para el periodo considerado y el periodo de investigacién de la reconsideracion, los
datos estadisticos sobre las importaciones del producto afectado registrados en Comext y en la base de datos del
articulo 14, apartado 6, reflejaron un volumen de importaciones considerablemente inferior al volumen de
exportaciones declarado por los productores exportadores que cooperaron. Por lo tanto, la Comisién considerd
que, en este caso concreto, la informacién estadistica no era fiable y no podia utilizarse para determinar el volumen
de las importaciones procedentes de China ni la cuota de mercado de los productores exportadores chinos. Asi pues,
basé sus conclusiones relativas al volumen de las importaciones en la Unién del producto afectado y a la cuota de
mercado de los productores exportadores chinos en los datos verificados de los productores exportadores que
cooperaron y en la informacion recogida en la solicitud de reconsideracion.

(43) Durante el periodo de investigacién de la reconsideracion, los productores exportadores que cooperaron exportaron
a la Unién alrededor de 2 900 toneladas del producto afectado, lo que suponia una cuota de mercado de entre el
[2,5-3,5 %] del mercado de la Uni6n (véase el cuadro 3).

() Del 1 de enero de 2015 al 31 de diciembre de 2015.
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(44) La produccién durante el perfodo de investigacion de la reconsideracion de los productores exportadores que
cooperaron solo supuso alrededor del 12 % de la produccion total estimada del producto objeto de reconsideracion
en China (’). Por consiguiente, la Comisién consideré que, durante el periodo de investigacion de la reconsideracion,
probablemente el volumen total de las importaciones en la UE de todos los productores exportadores chinos (no
incluidos en la muestra y verificados en el marco de la investigacién) superé el volumen de 2 900 toneladas
declarado por los productores exportadores chinos que cooperaron, y la cuota de mercado de los productores
exportadores chinos superé con toda probabilidad el [2,5-3,5 %] indicado en el cuadro 3.

(45) Teniendo en cuenta lo anterior, la Comisién concluyé que, durante el periodo de investigacién de la reconsideracion,
los productores exportadores chinos siguieron exportando a la Unién, aunque en menores cantidades, el producto
objeto de reconsideracién.

4.2. Procedimiento para la determinacion del valor normal con arreglo al articulo 2, apartado 6 bis, del
Reglamento de base

(46) Dado que al inicio de la investigacion habia datos disponibles suficientes que tendian a demostrar, con respecto a
China, la existencia de distorsiones significativas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), del Reglamento de
base, la Comisién inicié la investigacién con arreglo al articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de base.

(47) A fin de obtener la informacién que considerdé necesaria para su investigacién en relaciéon con las supuestas
distorsiones significativas, la Comisién envié un cuestionario a las autoridades chinas. Ademds, en el punto 5.3.2
del anuncio de inicio, la Comisién invitaba a todas las partes interesadas a expresar sus puntos de vista, facilitar
informacién y aportar pruebas justificativas con respecto a la aplicacién del articulo 2, apartado 6 bis, del
Reglamento de base en un plazo de treinta y siete dias a partir de la fecha de publicacion de dicho anuncio en el
Diario Oficial de la Unién Europea. No se recibi6 respuesta de las autoridades chinas al cuestionario ni documento
alguno sobre la aplicacion del articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de base dentro del plazo. Posteriormente,
la Comisién informé a las autoridades chinas de que utilizarfa los datos disponibles a efectos del articulo 18 del
Reglamento de base para determinar la existencia de distorsiones significativas en China.

(48) En el punto 5.3.2 del anuncio de inicio, la Comisién también especific que, a la vista de las pruebas disponibles,
habia seleccionado provisionalmente a México como pais representativo adecuado de conformidad con el
articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, a fin de determinar el valor normal basado en precios o
valores de referencia no distorsionados. La Comisién también sefialé que analizarfa otros paises posiblemente
adecuados de conformidad con los criterios establecidos en el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), primer guion, del
Reglamento de base.

(49) El 14 de julio de 2022, la Comision informé a las partes interesadas mediante una nota para el expediente (en lo
sucesivo, «la nota sobre los factores de produccion y el pais representativo» o «la nota») acerca de las fuentes
pertinentes que tenia previsto utilizar para determinar el valor normal. En dicha nota, la Comisién facilit6 una lista
de todos los factores de produccion, como las materias primas, la mano de obra y la energfa, utilizados en la
fabricacién del producto objeto de reconsideracion. Ademds, basdndose en los criterios que rigen la eleccion de
precios o valores de referencia no distorsionados, la Comisién determiné el posible pais representativo, a saber,
México. Asimismo, informd a las partes interesadas de que estableceria los gastos de venta, generales y
administrativos y los beneficios basandose en la informaci6n disponible de la empresa Tubos de Acero de México
SA (<Tamsa»), un productor mexicano.

4.3. Valor normal

(50)  Con arreglo al articulo 2, apartado 1, del Reglamento de base, «[¢]l valor normal se basard en principio en los precios
pagados o por pagar, en el curso de operaciones comerciales normales, por clientes independientes en el pais de
exportacion».

(51)  Sin embargo, de conformidad con el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, «si [...] se determina
que no es adecuado utilizar los precios y costes internos del pais exportador debido a la existencia en ese pais de
distorsiones significativas a tenor de la letra b), el valor normal se calculard exclusivamente a partir de costes de
produccién y venta que reflejen precios o valores de referencia no distorsionados» e «incluird una cantidad no
distorsionada y razonable en concepto de gastos administrativos, de venta y generales y en concepto de beneficios».

() Segtin el solicitante, en 2021, el volumen de produccién estimado en China del producto objeto de reconsideracion era de 2,3 millones
de toneladas. El volumen de produccién verificado de los productores exportadores chinos que cooperaron fue de cerca de 260 000
toneladas.
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(52) Como se explica mas adelante, la Comision llegd a la conclusion en la presente investigacion de que, sobre la base de
las pruebas disponibles, y teniendo en cuenta la falta de cooperacion de las autoridades chinas, era conveniente
aplicar el articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de base.

4.3.1. Existencia de distorsiones significativas

(53) En recientes investigaciones relativas al sector sidertirgico de China (%), la Comisién constatd la existencia de
distorsiones significativas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), del Reglamento de base.

(54) En estas investigaciones, la Comision constatd que existe una intervencion sustancial de los poderes ptblicos en
China que da lugar a una alteracién de la asignacion efectiva de recursos en consonancia con los principios del
mercado (). En particular, la Comision concluy6 que el sector del acero, que es la principal materia prima para
fabricar el producto objeto de reconsideracion, no solo sigue estando en gran medida en manos de las autoridades
chinas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), primer guion, del Reglamento de base (1), sino que dichas
autoridades también estdn en condiciones de interferir en los precios y los costes gracias a la presencia del Estado en
las empresas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), segundo guion, del Reglamento de base ('!). La Comision
también constatd que la presencia e intervencion del Estado en los mercados financieros, asi como en el suministro
de materias primas e insumos, tienen un efecto distorsionador adicional en el mercado. En efecto, por lo general, el
sistema de planificacién de China hace que los recursos se concentren en los sectores que las autoridades chinas
consideran estratégicos o politicamente importantes, en lugar de asignarse en consonancia con las fuerzas del
mercado (*). Ademas, la Comision llegé a la conclusién de que la legislacion en materia de propiedad y el Derecho

(*) Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/2068 de la Comisién, de 26 de octubre de 2022, por el que se establece un derecho antidumping
definitivo sobre las importaciones de determinados productos planos de acero laminados en frio originarios de la Republica Popular
China y de la Federacion de Rusia, tras una reconsideracién por expiraciéon de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del
Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 277 de 27.10.2022, P. 149); Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022191 de la Comisién, de 16 de febrero de 2022, por el que se impone un derecho antidumping definitivo sobre las
importaciones de determinados elementos de fijacion de hierro o acero originarios de la Republica Popular China (DO L 36 de
17.2.2022, p. 1); Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/95 de la Comisién, de 24 de enero de 2022, por el que se establece un derecho
antidumping definitivo sobre las importaciones de determinados accesorios de tuberfa de hierro o acero originarios de la Repiiblica
Popular China, ampliado a las importaciones de determinados accesorios de tuberia de hierro o acero procedentes de Taiwdn,
Indonesia, Sri Lanka y Filipinas, tanto si se declaran originarios de estos paises como si no, a raiz de una reconsideracién por
expiracion con arreglo al articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 16 de
25.1.2022, p. 36); Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/2239 de la Comisi6n, de 15 de diciembre de 2021, por el que se establece un
derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de determinadas torres edlicas industriales de acero originarias de la
Reptiblica Popular China (DO L 450 de 16.12.2021, p. 59); Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635 de la Comision, de 16 de abril
de 2021, por el que se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de determinados tubos soldados de hierro
o de acero sin alear originarios de Bielorrusia, la Reptblica Popular China y Rusia, tras una reconsideracion por expiracién en virtud del
articulo 11, apartado 2, del Reglamento (UE) 2016/1036 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 132 de 19.4.2021, p. 145).

() Véanse el considerando 80 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/2068, el considerando 208 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022/191, el considerando 59 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/95, los considerandos 67 a 74 del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/2239, y los considerandos 149 y 150 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635.
Véanse el considerando 64 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/2068, el considerando 192 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022/191, el considerando 46 del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2022[95, los considerandos 67 a 74 del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/2239, y los considerandos 115 a 118 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635.
Véanse el considerando 66 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2022/2068, los considerandos 193 y 194 del Reglamento de Ejecucion
(UE) 2022/191, el considerando 47 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2022[95, los considerandos 67 a 74 del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2021/, y los considerandos 119 a 122 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635. Si bien se puede considerar que el
derecho de las autoridades estatales pertinentes a designar y destituir a los altos directivos de las empresas ptiblicas, conforme a lo
dispuesto en la legislacién china, refleja los derechos de propiedad correspondientes, las células del Partido Comunista de China
(PCCh) en las empresas, tanto pablicas como privadas, representan otro canal importante a través del cual el Estado puede interferir
en las decisiones empresariales. Con arreglo al Derecho de sociedades chino, en todas las empresas debe establecerse una
organizacién del PCCh (con al menos tres miembros del partido, segtin se especifica en la Constitucion del PCCh) y la empresa debe
facilitar las condiciones necesarias para las actividades de dicha organizacién. Aparentemente, en el pasado este requisito no siempre
se aplicaba ni se imponia de forma estricta. Sin embargo, al menos desde 2016, el PCCh ha reforzado sus exigencias de control de las
decisiones empresariales de las empresas piiblicas como una cuestién de principio politico. También se ha informado de que el PCCh
presiona a las empresas privadas para que den prioridad al «patriotismo» y sigan la disciplina de partido. En 2017 se informé de que
existian células del PCCh en el 70 % de los aproximadamente 1,86 millones de empresas de propiedad privada, asi como de que habia
una presién creciente para que las organizaciones del PCCh tuvieran la dltima palabra sobre las decisiones empresariales de sus
respectivas empresas. Estas normas se aplican de manera general a toda la economia china y a todos los sectores, incluidos los
fabricantes del producto objeto de reconsideracién y los proveedores de sus insumos.

Véanse el considerando 68 del Reglamento de Ejecucion (UE) 20222068, los considerandos 195 a 201 del Reglamento de Ejecucién

(UE) 2022/191, los considerandos 48 a 52 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/95, los considerandos 67 a 74 del Reglamento de

Ejecucion (UE) 2021/2239, y los considerandos 123 a 129 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635.
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concursal chinos no funcionan de manera adecuada a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), cuarto guion, del
Reglamento de base, lo que genera distorsiones en particular al mantener a flote las empresas insolventes y asignar
los derechos de uso del suelo en China (). En la misma linea, la Comisién constatd distorsiones de los costes
salariales en el sector sidertrgico a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), quinto guion, del Reglamento de
base (), asi como distorsiones en los mercados financieros a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), sexto
guion, del Reglamento de base, en particular en lo que respecta al acceso al capital del sector empresarial de
China ().

(55) Al igual que en investigaciones previas relativas al sector sidertrgico en China, la Comisién analiz6 en la presente
investigacion si procedia o no utilizar los precios y costes internos de China, debido a la existencia de distorsiones
significativas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), del Reglamento de base. Para ello, tomé como base los
datos disponibles en el expediente, incluidos los contenidos en la solicitud, asi como en el documento de trabajo de
los servicios de la Comision sobre distorsiones significativas en la economia de la Reptblica Popular China a efectos
de las investigaciones de defensa comercial (*) (en lo sucesivo, el dnforme»), que proceden de fuentes piblicamente
disponibles. Este andlisis examin6 las intervenciones sustanciales de los poderes ptblicos en la economia china en
general, asi como la situacién especifica del mercado en el sector en cuestion, en particular el del producto objeto de
reconsideracién. La Comisién completd estos elementos probatorios con sus propias investigaciones sobre los
diferentes criterios pertinentes para confirmar la existencia de distorsiones significativas en China, como también
constataron sus anteriores investigaciones al respecto.

(56) En la solicitud se alegaba que la economia china en su conjunto estd ampliamente influida y afectada por diversas
intervenciones globales del Gobierno de la Reptiblica Popular China u otras autoridades pablicas en diversos niveles
de gobierno, en vista de las cuales los precios y costes internos de la industria sidertrgica china no pueden utilizarse
en la presente investigacion. Para respaldar su postura, la solicitud hacfa alusién a las recientes investigaciones de la
Comisi6n sobre el sector sidertrgico chino (V).

(57) Mads concretamente, la solicitud sefialaba que, en el contexto de la doctrina de la «economia de mercado socialista»
consagrada en la Constitucion de la Reptiblica Popular China, la omnipresencia del Partido Comunista Chino
(PCCh) y su influencia sobre la economia a través de iniciativas de planificacion estratégica —como el Decimotercer
y el Decimocuarto Plan Quinquenal—, el intervencionismo de las autoridades chinas adopta diversas formas, a saber,
administrativa, financiera y reglamentaria.

(58) La solicitud ofrecia ejemplos de elementos que apuntaban a la existencia de distorsiones, tal como figuran en el
articulo 2, apartado 6 bis, letra b), guiones primero a sexto, del Reglamento de base. En particular, haciendo
referencia a anteriores investigaciones de la Comision en el sector sidertrgico y al Informe, el solicitante alegé lo
siguiente:

— La configuracion general de la economia china no solo permite intervenciones gubernamentales sustanciales en
la economia, sino que estas intervenciones estin respaldadas por un mandato expreso. El concepto de
supremacia de la propiedad publica sobre la propiedad privada impregna todo el sistema juridico y se pone de
relieve como principio general en todos los actos legislativos fundamentales. El Derecho chino en materia de

(") Véanse el considerando 74 del Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2022/2068, el considerando 202 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022/191, el considerando 53 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/95, los considerandos 67 a 74 del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/2239, y los considerandos 130 a 133 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635.

(*) Véanse el considerando 75 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/2068, el considerando 203 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022/191, el considerando 54 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/95, los considerandos 67 a 74 del Reglamento de
Ejecucién (UE) 2021/2239, y los considerandos 134 y 135 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635.

() Véanse el considerando 76 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2022/2068, el considerando 204 del Reglamento de Ejecucién
(UE) 2022/191, el considerando 55 del Reglamento de Ejecucién (UE) 202295 de la Comision, los considerandos 67 a 74 del
Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/2239, y los considerandos 136 a 145 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/635.

(*) Documento de trabajo de los servicios de la Comisién SWD(2017) 483 final/2, 20. 12. 2017, disponible en la siguiente direccién:
https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2017) 48 3&lang=es.

(") Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/649 de la Comisién, de 5 de abril de 2017, por el que se impone un derecho antidumping
definitivo a las importaciones de determinados productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin alear o de los demas
aceros aleados, originarios de la Republica Popular China (DO L 92 de 6.4.2017, p. 68); Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/969 de
la Comision, de 8 de junio de 2017, por el que se establecen derechos compensatorios definitivos sobre las importaciones de
determinados productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin alear o de los demds aceros aleados, originarios de la
Reptiblica Popular China, y se modifica el Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/649, por el que se impone un derecho antidumping
definitivo a las importaciones de determinados productos planos laminados en caliente de hierro, de acero sin alear o de los demds
aceros aleados, originarios de la Republica Popular China (DO L 146 de 9.6.2017, p. 17); Reglamento de Ejecucién (UE) 2019/688 de
la Comision, de 2 de mayo de 2019, por el que se establece un derecho compensatorio definitivo sobre las importaciones de
determinados productos siderdrgicos revestidos de materia orgdnica originarios de la Reptblica Popular China a raiz de una
reconsideracién por expiracion con arreglo al articulo 18 del Reglamento (UE) 2016/1037 del Parlamento Europeo y del Consejo
(DOL 116 de 3.5.2019, p. 39).
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propiedad es un buen ejemplo: corresponde a la etapa primaria del socialismo y confia al Estado el
mantenimiento del sistema econémico bdsico, en el que la propiedad publica desempefia un papel dominante.
Se toleran otras modalidades de propiedad, que el Derecho permite que se desarrollen en paralelo a la propiedad
estatal.

— El Estado chino no solo formula y supervisa activamente la aplicacién de las politicas econémicas generales por
parte de las distintas empresas ptblicas, sino que también reivindica su derecho a participar en la toma de
decisiones operativas en dichas empresas. Normalmente esto se hace a través de la rotacién de directivos entre
las autoridades gubernamentales y las empresas publicas, a través de la presencia de miembros del partido en los
6rganos ejecutivos de las empresas publicas y de células del partido en las empresas, y a través de la
configuracién de la estructura corporativa del sector de las empresas ptiblicas. A cambio, las empresas putblicas
gozan de un estatus particular dentro de la economia china. Este estatus conlleva una serie de beneficios
econ6micos, en particular el blindaje ante la competencia y el acceso preferencial a los insumos pertinentes,
incluida la financiacién. El aumento del apalancamiento y de la productividad laboral da lugar a un incremento
de la deuda de las empresas ptiblicas, provocado por la caida de los costes de los intereses. Lo anterior ilustra
cémo unas condiciones monetarias sencillas pueden dar lugar a una rapida acumulacién de deuda por parte de
las empresas ptiblicas (*%).

— En cuanto al nivel de asignacién de recursos financieros, el sistema financiero chino estd dominado por los
bancos comerciales de propiedad estatal. A la hora de establecer y aplicar su politica de préstamos, estos bancos
deben ajustarse a los objetivos de la politica industrial del Gobierno, en lugar de evaluar principalmente el interés
econ6émico de un proyecto determinado. Esto mismo se aplica a los demds componentes del sistema financiero
chino, como los mercados de valores, los mercados de obligaciones, los mercados de capital no cotizado, etc.
Ademids, los costes de endeudamiento se han mantenido artificialmente bajos para estimular el crecimiento de la
inversion, lo que ha dado lugar a un uso excesivo de la inversion de capital con rentabilidades cada vez mads bajas.

— Las autoridades chinas consideran a la industria sidertirgica un sector destacado y fundamental para la economia
china, una piedra angular nacional (**), y, como tal, es una industria que recibe un apoyo particular (*). Ademds,
de los cinco productores chinos de acero clasificados entre los diez mayores productores de acero del mundo,
cuatro son empresas publicas. El alto nivel de intervencion de los poderes publicos en la industria sidertrgica y
la elevada proporcién de empresas publicas en el sector impiden que incluso los productores de acero de
propiedad privada puedan operar en condiciones de mercado.

— El sistema chino de concurso de acreedores parece inadecuado para alcanzar sus propios objetivos principales,
tales como la resolucién equitativa de los créditos y las deudas y la salvaguardia de los derechos e intereses
legitimos de los acreedores y los deudores.

— Las deficiencias del sistema de derechos de propiedad son especialmente evidentes en el caso de la propiedad del
suelo y los derechos de uso del suelo en China. Todo terreno es propiedad del Estado chino (tanto los terrenos
rurales, de propiedad colectiva, como los urbanos, de propiedad estatal). Su asignacién sigue dependiendo
exclusivamente del Estado (*).

— Los trabajadores y las empresas ven obstaculizado su derecho a la organizacién colectiva, y la movilidad se ve
restringida por el sistema de registro de los hogares, que limita el acceso a toda la gama de prestaciones de la
seguridad social y de otro tipo. Por este motivo, los costes salariales estdn distorsionados, ya que no se derivan
de las fuerzas de mercado normales ni de la negociacién entre las empresas y los trabajadores.

Las autoridades chinas no presentaron observaciones ni pruebas que respaldaran o refutaran los datos contenidos en
el expediente del caso, en particular el Informe y las pruebas adicionales aportadas por el solicitante, sobre la
existencia de distorsiones significativas o sobre la pertinencia de aplicar el articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento
de base en relacion con este asunto.

OCDE, State-owned Firms behind China’s Corporate Debt [«Las empresas ptblicas, detrds de la deuda empresarial de China», documento
en inglés], Documentos de trabajo del Departamento de Economia n.° 1536, febrero de 2019,
https:/[www.oecd-ilibrary.org/economics/state-owned-firms-behind-china-s-corporate-debt_7¢66570e-en.

Introduccién al Plan de Ajuste y Modernizacion de la Industria Siderdrgica.

Catdlogo de directrices para la reestructuracion de la industria (versién de 2011) (modificacién de 201 3), publicado el 27 de marzo de
2011 mediante la Orden n.° 9 de la Comisién Nacional China de Fomento y Reforma, y modificado de conformidad con la Decisién
de la Comisién Nacional China de Fomento y Reforma sobre la modificacién de las cldusulas pertinentes del Catdlogo de directrices
para la reestructuracién de la industria (version de 2011), publicada el 16 de febrero de 2013 mediante la Orden n.° 21 de la
Comisién Nacional China de Fomento y Reforma.

Marketplace, Industrial Policy: If China does it, why can’t we? [«Politica industrial: si China lo hace, spor qué no nosotros?», documento en
inglés], 1 de marzo de 2021,

https:/[www.marketplace.org/2021/03/01 [industrial-policy-if-china-does-it-why-cant-we/.
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(60)  Especificamente, el sector del producto objeto de reconsideracion, es decir, el sector sidertrgico, sigue estando en
gran medida en manos de las autoridades chinas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), primer guion, del
Reglamento de base. La investigacion confirmé que dos de los principales productores del producto objeto de
reconsideracion, a saber, Daye Special Steel Ltd. y Zhejiang Pacific Seamless Tube, son de propiedad estatal. Daye
Special Steel Ltd. y Zhejiang Pacific Seamless Tube son filiales de CITIC Pacific Special Steel. CITIC Pacific Special
Steel es uno de los mayores fabricantes especializados de acero aleado de China (*) y pertenece a CITIC Limited, una
empresa publica que constituye uno de los mayores conglomerados del pais (**). En su informe anual de 2021, CITIC
afirmaba que la empresa «se ha comprometido a aplicar la estrategia nacional, incluida la transformacién ecoldgica e
hipocarbénica, con el fin de cumplir el Decimocuarto Plan Quinquenal. También nos esforzaremos por ser una empresa
pionera del sector piblico en la contribucion a nuestro doble objetivo en materia de carbono y por convertirnos en un modelo de
referencia en cuestiones ambientales, sociales y de gobernanza dentro del mercado de capitales (**)».

(61) Tanto las empresas publicas como las privadas del sector sidertrgico estdn sujetas a supervision y orientacién
politicas. Los tltimos documentos estratégicos chinos relativos al sector sidertirgico confirman la importancia que
las autoridades chinas siguen atribuyendo al sector, en particular la intencién de intervenir en él para configurarlo
en consonancia con las politicas gubernamentales. Prueba de ello son el proyecto de Dictamen orientativo del
Ministerio de Industria y Tecnologia de la Informacién sobre el fomento de un desarrollo de alta calidad de la
industria sidertrgica, que aboga por una mayor consolidacién de la base industrial y una mejora significativa en el
nivel de modernizaciéon de la cadena industrial (¥); el Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la
Industria de las Materias Primas, segiin el cual el sector «se adherird a la combinacién de liderazgo del mercado y
promocion del Gobierno» y «cultivard un grupo de empresas lideres con liderazgo ecolégico y competitividad
fundamental» (*%); asi como también el Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la Industria de la
Chatarra de Acero, cuyos objetivos principales son «aumentar de forma continuada la proporcién de aplicacién de
la chatarra de acero y, para el final del Decimocuarto Plan Quinquenal, la proporcién de chatarra total de la
fabricacién de acero nacional alcanzard el 30 %» ().

(62) Pueden verse ejemplos similares de la intencion de las autoridades chinas de supervisar y guiar los avances del sector
a nivel provincial, como en Hebeli, que planea «aplicar de forma constante el desarrollo grupal de las organizaciones,
acelerar la reforma relativa a la propiedad mixta de las empresas estatales, centrarse en promover la fusion y
reorganizacion interregional de las empresas privadas del hierro y el acero, y esforzarse por establecer uno o dos
grandes grupos de nivel mundial, de tres a cinco grandes grupos con influencia nacional como apoyo» y «expandir
atin més los canales de reciclaje y circulacion de la chatarra de acero, asi como reforzar la seleccién y la clasificacion
de la chatarra de acero» (*). Ademds, en el plan de Hebei del sector sidertirgico figura lo siguiente: <Adherirse al ajuste
estructural y destacar la diversificacién de productos. Fomentar decididamente el ajuste estructural y la optimizaciéon
de la industria del hierro y del acero, promover la consolidacion, reorganizacion, transformacién y modernizacion
de las empresas, y fomentar de forma integral el desarrollo de la industria del hierro y del acero en grandes
empresas, la modernizaciéon de los equipos técnicos, la diversificacion de los procesos de produccién y la
diversificacion de los productos derivados».

(63) De igual modo, el Plan de Ejecucién de Henan para la transformacién y modernizacion de la industria sidertrgica
durante el Decimocuarto Plan Quinquenal prevé la «construccién de bases de produccién de acero caracteristicas
[...], construir seis bases de produccién de acero caracteristicas en Anyang, Jiyuan, Pingdingshan, Xinyang,
Shangqiu, Zhouou, etc., y mejorar la escala, intensificacion y especializacién de la industria. Entre ellas, para 2025,
se controlard que la capacidad de produccion de arrabio en Anyang llegue a 14 millones de toneladas, y que la
capacidad de produccién de acero bruto llegue a 15 millones de toneladas» (¥).

(*) Véase: https:/[en.citicsteel.com.

(¥) Véase el informe anual de 2021 de CITIC Limited, 20220421630869.pdf (citic.com).

(* Véase el informe anual de 2021 de CITIC, pdgina 144, 20220421630869.pdf (citic.com).

(¥) Véase: https:/[www.miit.gov.cn[jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744{591bfd946c126561f.html (consultado el 24 de febrero

de 2023).

(*) Véase la seccién IV, punto 3, del Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la Industria de las Materias Primas.

(¥) Véase la seccién I, punto 1, del Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la Industria de la Chatarra de Acero.

(*) Véase el capitulo I, seccién 3, del Plan de acci6n trienal de la provincia de Hebei sobre el desarrollo de agrupaciones empresariales en
la cadena de la industria siderdrgica, disponible en la siguiente direccién: https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.
shtml (consultado el 24 de febrero de 2023).

(*) Véase el capitulo I, seccién 3, del Plan de Ejecucién de Henan para la transformacién y modernizacién de la industria sidertirgica

durante el Decimocuarto Plan Quinquenal, disponible en la siguiente direccion: https://huanbao.bjx.com.cn/news/20211210/

1192881.shtml (consultado el 23 de febrero de 2023).


https://en.citicsteel.com
https://www.citic.com/uploadfile/2022/0421/20220421630869.pdf
https://www.citic.com/uploadfile/2022/0421/20220421630869.pdf
https://www.miit.gov.cn/jgsj/ycls/gzdt/art/2020/art_8fc2875eb24744f591bfd946c126561f.html
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
https://huanbao.bjx.com.cn/news/20200717/1089773.shtml
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(68)

También pueden consultarse mds objetivos de politica industrial en los documentos de planificaciéon de otras
provincias como Jiangsu (*°), Shandong (*!), Shanxi (*?), Liaoning Dalian (*) o Zhejiang (*¥).

En cuanto a si las autoridades chinas estdn en condiciones de interferir en los precios y los costes a través de la
presencia del Estado en las empresas a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b), segundo guion, del Reglamento
de base, no fue posible determinar sistemdticamente la existencia de conexiones personales entre los productores del
producto objeto de reconsideracién y el PCCh. No obstante, existen algunos ejemplos concretos referentes al
producto objeto de reconsideracion.

Por ejemplo, el presidente del Consejo de Administracion de CITIC Pacific Special Steel es secretario del Comité del
Partido (**). Ademds, el presidente del Consejo de Supervisién de CITIC Pacific Special Steel es secretario adjunto del
Comité del Partido (*°).

Asimismo, el sector del producto objeto de reconsideracién cuenta con politicas que discriminan en favor de
productores nacionales o que influyen de otro modo en el mercado a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra b),
tercer guion, del Reglamento de base. La investigacién aporté otros documentos que demostraban que la industria
se beneficia de la orientacién e intervencién de los poderes publicos en el sector sidertrgico, ya que el producto
objeto de reconsideracion corresponde a uno de sus subsectores.

Las autoridades chinas siguen considerando que la industria sidertirgica es esencial (). Los numerosos planes,
directrices y demds documentos centrados en el acero que se publican a nivel nacional, regional y municipal lo
confirman. En el marco del Decimocuarto Plan Quinquenal, las autoridades chinas reservaron a la industria
sidertirgica un lugar destacado en cuanto a transformacién y modernizacion, asi como a optimizacién y ajuste
estructural (**). Del mismo modo, el Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la Industria de las
Materias Primas, aplicable también a la industria sidertirgica, califica al sector de «cimiento de la economia real» y
«un ambito clave que da forma a la ventaja competitiva internacional de China» y establece una serie de objetivos y
métodos de trabajo que impulsarfan el desarrollo del sector sidertirgico en el periodo 2021-2025, como la
actualizacion tecnoldgica, la mejora de la estructura del sector (en particular mediante nuevas concentraciones
empresariales) o la transformacién digital (**).

El mineral de hierro es la materia prima fundamental utilizada en la fabricacién del producto objeto de
reconsideracion. El mineral de hierro también se menciona en el Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo
de la Industria de las Materias Primas, en el que el Estado tiene previsto «desarrollar racionalmente los recursos
minerales nacionales. Reforzar la exploracién del mineral de hierro [...], ejecutar politicas fiscales preferenciales,
fomentar la adopcién de tecnologia y equipos avanzados para reducir la generacién de residuos sélidos de
mineria» (*). En las provincias, como en Hebei, las autoridades prevén lo siguiente para el sector: «[U]na subvencion
de descuento a la inversién en nuevos proyectos; aconsejar y orientar a las instituciones financieras para que

Véase el Plan de trabajo de la provincia de Jiangsu para la transformacion, la modernizacion y la optimizacién del sector sidertrgico
(2019-2025), disponible en la siguiente direccion: http:|fwww.jiangsu.gov.cnfart/2019/5/5/art_46144_8322422.html (consultado el
23 de febrero de 2023).

Véase el Decimocuarto Plan Quinquenal de la provincia de Shandong sobre el Desarrollo de la Industria Sidertirgica, disponible en la
siguiente direccion: http://gxt.shandong.gov.cn/art/2021/11/18/art_15681_10296246.html (consultado el 23 de febrero de 2023).
Véase el Plan de accion de transformacion y modernizacién de la industria sidertdrgica de la provincia de Shanxi (2020), disponible en
la siguiente direccion: http://gxt.shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/c][202110/t20211018_2708031.shtml (consultado el 23 de febrero
de 2023).

Véase el Decimocuarto Plan Quinquenal del municipio de Liaoning Dalian sobre el Desarrollo de la Industria Manufacturera: «De aqui
a 2025, el valor industrial final de los nuevos materiales alcanzard los 15 millones CNY, y el nivel de equipamiento y la capacidad de
garantia de los materiales clave mejorard notablemente»; disponible en la siguiente direccion: https:/fwww.dl.gov.cn/art/2021/12/20/
art_854_1995411.html (consultado el 23 de febrero de 2023).

Véase el Plan de accién de la provincia de Zhejiang para fomentar un desarrollo de alta calidad de la industria sidertirgica: «Fomentar
las fusiones y la reorganizaciéon de empresas, acelerar el proceso de concentracion y reducir el nimero de empresas dedicadas a la
fundicion de acero a aproximadamente diez empresas»; disponible en la siguiente direccién: https:/[www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/
art_854_1995411.html (consultado el 23 de febrero de 2023).

Pdgina 38 del Informe anual de 2021 de CITIC Pacific Special Steel; disponible en la siguiente direccién: file.finance.sina.com.cn/
211.154.219.97:9494/MRGG|CNSESZ_STOCK[2022/2022-3/2022-03-11/7877748.PDF (consultado el 23 de febrero de 2023).
Ibid, p. 39.

Informe, parte III, capitulo 14, p. 346 y ss.

Véase el Decimocuarto Plan Quinquenal para el Desarrollo Econémico y Social Nacional y los Objetivos a Largo Plazo de la Republica
Popular China para 2035, parte III, articulo VIII, disponible en la siguiente direccion: https://cset.georgetown.edu/publication/china-
14th-five-year-plan/ (consultado el 23 de febrero de 2023).

Véanse en particular las secciones I y II del Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la Industria de las Materias Primas.
Véase el Decimocuarto Plan Quinquenal sobre el Desarrollo de la Industria de las Materias Primas, p. 22.


http://www.jiangsu.gov.cn/art/2019/5/5/art_46144_8322422.html
http://gxt.shandong.gov.cn/art/2021/11/18/art_15681_10296246.html
http://gxt.shanxi.gov.cn/zfxxgk/zfxxgkml/cl/202110/t20211018_2708031.shtml
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
https://www.dl.gov.cn/art/2021/12/20/art_854_1995411.html
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ofrezcan préstamos de interés bajo para que las empresas sidertirgicas se desplacen a nuevos sectores y, al mismo
tiempo, las autoridades publicas proporcionaran subvenciones de descuento» (*'). En resumen, las autoridades
chinas han adoptado medidas para inducir a los operadores a cumplir los objetivos de la politica piblica centrados
en respaldar a las industrias fomentadas, incluida la produccién de las principales materias primas utilizadas para la
fabricacion del producto objeto de reconsideracion. Tales medidas impiden el libre funcionamiento de las fuerzas del
mercado.

(70)  El producto objeto de reconsideracién también se ve afectado por las distorsiones de los costes salariales a efectos del
articulo 2, apartado 6 bis, letra b), quinto guion, del Reglamento de base, como ya se ha mencionado en el
considerando 58. Estas distorsiones afectan al sector tanto de forma directa (en la fabricacién del producto objeto
de reconsideracion o de los principales insumos) como de forma indirecta (en el acceso a los insumos de empresas
sujetas al mismo sistema laboral en China) (*).

(71) Asimismo, en la presente investigacién no se presentaron pruebas que demostraran que el sector del producto objeto
de reconsideracion no se ve afectado por la intervencién de los poderes ptiblicos en el sistema financiero a efectos del
articulo 2, apartado 6 bis, letra b), sexto guion, del Reglamento de base, como también se ha mencionado en el
considerando 58. Por tanto, la intervencion sustancial de los poderes publicos en el sistema financiero afecta
gravemente a las condiciones del mercado a todos los niveles.

(72) Por dltimo, la Comisién recuerda que para fabricar el producto objeto de reconsideracién se necesitan varios
insumos. Cuando los productores del producto objeto de reconsideracién compran o contratan estos insumos, los
precios que pagan (y que se registran como costes) estdn claramente expuestos a las distorsiones sistémicas antes
mencionadas. Por ejemplo, los proveedores de insumos emplean mano de obra que estd sujeta a las distorsiones.
Los posibles préstamos que reciban estardn sujetos a las distorsiones del sector financiero o de la asignacion de
capital. Ademds, se rigen por el mismo sistema de planificacion que se aplica a todos los niveles de la
Administracion publica y a todos los sectores.

(73) Como consecuencia de ello, no solo no es apropiado utilizar los precios de venta internos del producto objeto de
reconsideracion a efectos del articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, sino que también se ven
afectados todos los costes de los insumos (incluidas las materias primas, la energfa, los terrenos, la financiacion, la
mano de obra, etc.), ya que la intervencion sustancial de los poderes publicos incide en la formacién de sus precios,
tal como se describe en las partes I y II del Informe. De hecho, las intervenciones de los poderes ptblicos descritas
en relacion con la asignacion de capital, terrenos, mano de obra, energia y materias primas estin presentes en toda
China. Esto significa, por ejemplo, que un insumo producido en China mediante la combinacién de una serie de
factores de produccion estd expuesto a distorsiones significativas. Lo mismo se aplica al insumo del insumo, y asi
sucesivamente.

(74) En resumen, las pruebas disponibles mostraron que los precios o costes del producto objeto de reconsideracion
(incluidos los costes de las materias primas, la energfa y la mano de obra) no son fruto de las fuerzas del mercado
libre, ya que se ven afectados por una intervencién sustancial de los poderes ptiblicos a efectos del articulo 2,
apartado 6 bis, letra b), del Reglamento de base, tal como demuestra el impacto real o posible de uno o varios de los
elementos pertinentes enumerados en este. Sobre esta base, y ante la falta de cooperacion de las autoridades chinas,
la Comision llegé a la conclusion de que, en este caso, no era adecuado utilizar los precios y los costes internos para
determinar el valor normal. Por consiguiente, la Comisién procedié a calcular el valor normal basindose
exclusivamente en costes de produccién y venta que reflejaran precios o valores de referencia no distorsionados, es
decir, en este caso concreto, basindose en los costes correspondientes de producciéon y venta de un pais
representativo adecuado, de conformidad con el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, tal
como se explica en la seccién siguiente.

(75) En la presente investigacion, las autoridades chinas no han presentado pruebas ni argumentos en sentido contrario.

(") Véase el capitulo 4, apartado 2, del Plan de Accién 1 + 3 del municipio de Tangshan, en Hebei, en relacién con el hierro y el acero
(2022), disponible en la siguiente direccién: http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content. html?articleld=e2b
b55192a49b566863081d57aca9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnld=3683d857cc4577e4cb75{76522b7b82¢
da039ef70be46ee37f9385ed3198f68a (consultado el 23 de febrero de 2023).

() Véanse el Reglamento de Ejecuciéon (UE) 2021/635, considerandos 134 y 135, y el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/508,
considerandos 143 y 144.


http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
http://www.chinaisa.org.cn/gxportal/xfgl/portal/content.html?articleId=e2bb5519aa49b566863081d57aea9dfdd59e1a4f482bb7acd243e3ae7657c70b&columnId=3683d857cc4577e4cb75f76522b7b82cda039ef70be46ee37f9385ed3198f68a
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*)
*)
*)

4.4. Pais representativo

4.4.1. Observaciones generales

La eleccion del pais representativo, de conformidad con el articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de base, se basé
en los criterios siguientes:

— un nivel de desarrollo econémico similar al de China; a tal fin, la Comision utiliz6 paises con una renta nacional
bruta per cépita similar a la de China con arreglo a la base de datos del Banco Mundial (¥);

— fabricacién del producto objeto de reconsideracion en dicho pais (*);
— disponibilidad de los datos publicos pertinentes en el pais representativo;

— en caso de que haya mds de un posible pais representativo, debe darse preferencia, en su caso, al pais con un nivel
adecuado de proteccion social y medioambiental.

Como se explica en el considerando 49, la Comisién emiti6 una nota sobre las fuentes para la determinacion del
valor normal. Dicha nota describia los hechos y las pruebas utilizados para sustentar los criterios pertinentes. En la
nota, la Comisién informé asimismo a las partes interesadas de su intencién de considerar a México como pais
representativo adecuado en el presente caso si se confirmaba la existencia de distorsiones significativas con arreglo
al articulo 2, apartado 6 bis, del Reglamento de base.

4.4.2. Un nivel de desarrollo econdmico similar al de China y fabricacion del producto objeto de reconsideracion

En la nota, la Comision seleccioné a cincuenta y cinco paises con un nivel de desarrollo econémico similar al de
China segtin el Banco Mundial, es decir, todos ellos estdn clasificados por el Banco Mundial como paises de «ingreso
mediano alto» sobre la base de la renta nacional bruta (¥).

Segtin la informacién de que dispone la Comision, el producto objeto de reconsideracién se fabrica en siete paises:
Arabia Saudi, Canadd, Corea del Sur, EE. UU., Federacién de Rusia, Japén y México. Solo dos de esos siete paises
figuran entre los cincuenta y cinco que el Banco Mundial sefiala que tienen una renta nacional bruta similar a la de
la Reptblica Popular China, el grupo de «ingreso mediano alto», a saber, México y la Federacion de Rusia.

La Comision también evalud la existencia de distorsiones del mercado debidas a restricciones a la exportacién o a la
importacién del producto objeto de reconsideracién, asi como de las materias primas, concretamente las que
representan las partidas mds importantes de los costes de fabricacion utilizadas para fabricar el producto objeto de
reconsideracion. Esta constatd que en la Federacion de Rusia existen restricciones comerciales a la chatarra de acero,
la electricidad y el gas, todos ellos factores de producciéon importantes utilizados en la fabricaciéon del producto
objeto de reconsideracién. Teniendo en cuenta dichas restricciones comerciales vigentes en la Federacién de Rusia,
la Comisién considerd que esta no podia considerarse un pais representativo adecuado.

En México no se constatd la existencia de tales restricciones. Este pais tiene el mismo nivel de desarrollo econémico
que la Republica Popular China y no se hallaron restricciones sobre los factores de produccién ni sobre el producto
objeto de reconsideracion.

Datos de libre acceso del Banco Mundial: Ingreso mediano alto, https://datos.bancomundial.org/nivel-de-ingresos/ingreso-mediano-
alto.

Si no se fabrica el producto objeto de reconsideracién en ningtin pais con un nivel de desarrollo similar, podrd tenerse en cuenta la
fabricacién de un producto perteneciente a la misma categoria general o al mismo sector del producto objeto de reconsideracion.

Una vez descartada Bulgaria, que es un Estado miembro de la UE, podrian tenerse en cuenta los siguientes paises de «ingreso mediano
alto» a la hora de determinar el posible pais representativo: Albania, Argentina, Armenia, Azerbaiyan, Belice, Bielorrusia, Bosnia y
Herzegovina, Botsuana, Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Dominica, Ecuador, Federacion de Rusia, Fiyi, Gabdn, Georgia, Granada,
Guatemala, Guinea Ecuatorial, Guyana, Indonesia, Irak, Irdn, Islas Marshall, Jamaica, Jordania, Kazajistin, Kosovo, Libano, Libia,
Macedonia del Norte, Malasia, Maldivas, México, Montenegro, Namibia, Paraguay, Perti, Repiiblica Dominicana, Samoa, Samoa
Americana, Santa Lucia, San Vicente y las Granadinas, Serbia, Sudéfrica, Surinam, Tailandia, Tonga, Turkmenistdn, Turquia, Tuvalu y
Venezuela.
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(82) Tras el inicio, los productores exportadores Daye Special Steel Co., Ltd. y Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co.,
Ltd. alegaron que tal vez México no cumpliera plenamente los criterios para ser un tercer pais apropiado porque, en
primer lugar, el proceso de fabricacion parece ser diferente al de los productores exportadores chinos y, en segundo
lugar, la gama de productos fabricados por los productores mexicanos parece mucho mds limitada (o menos
diversificada) que la de los fabricados y exportados por los productores exportadores chinos.

(83) Aparte de esta alegacion general, la documentacion aportada por los productores exportadores no contenia ninguna
prueba concreta de por qué el proceso de fabricacion y la definicién del producto objeto de reconsideracion de los
productores mexicanos eran diferentes de los de China ni de qué repercusion tenia en los factores de produccion.
Por consiguiente, la Comision rechazé esta alegacion. No se recibieron mds observaciones.

4.4.3. Disponibilidad de los datos puiblicos pertinentes en el pais representativo

(84) La Comision analizé las importaciones de los principales factores de produccién en México. El andlisis de los datos
relativos a las importaciones revelé que los factores de produccion utilizados en la fabricacion del producto objeto
de reconsideracion se importan en México en cantidades suficientes para constituir un valor de referencia adecuado,
y que estas importaciones no se vieron afectadas por las importaciones procedentes de China ni de ninguno de los
paises enumerados en el anexo I del Reglamento (UE) 2015/755 del Parlamento Europeo y del Consejo (*).

(85) La Comisién también encontr6 una empresa, Tamsa, cuyos datos financieros recientes estdn disponibles, a partir de
los datos financieros del Grupo Tenaris, para la determinacion de los gastos generales de fabricacion, los gastos de
venta, generales y administrativos y los beneficios (véase la seccion 4.7.5).

(86) Habida cuenta de lo sefialado anteriormente, la Comision informo a las partes interesadas de que, con arreglo a lo
dispuesto en el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), primer guion, del Reglamento de base, tenia intencién de utilizar a
México como pais representativo adecuado y a la empresa Tamsa para obtener los precios o los valores de referencia
no distorsionados a fin de calcular el valor normal.

(87)  Se invité a las partes interesadas a formular observaciones sobre la idoneidad de México como pais representativo y
de Tamsa como productor del producto objeto de reconsideracién en el pais representativo.

(88)  Aparte de las observaciones detalladas en el considerando 82, no se recibié ninguna otra observacion.

4.5. Nivel de proteccién social y medioambiental

(89) Tras determinarse que México era el inico pais representativo adecuado disponible sobre la base de los elementos
anteriormente expuestos, no fue necesario realizar una evaluacién del nivel de proteccién social y medioambiental,
de conformidad con la Gltima frase del articulo 2, apartado 6 bis, letra a), primer guion, del Reglamento de base.

4.6. Conclusiéon

(90) Habida cuenta del andlisis anterior, México cumplia los criterios establecidos en el articulo 2, apartado 6 bis, letra a),
primer guion, del Reglamento de base para ser considerado un pais representativo adecuado.

4.7. Fuentes utilizadas para determinar los costes no distorsionados

(91) En la nota sobre las fuentes para determinar el valor normal, la Comisién enumerd los factores de produccién (por
ejemplo, los materiales, la energfa y la mano de obra) utilizados por los productores exportadores para fabricar el
producto objeto de reconsideracién e invitd a las partes interesadas a presentar observaciones y a proponer
informacién publicamente disponible sobre valores no distorsionados para cada uno de los factores de produccién
mencionados en dicha nota.

(*) Reglamento (UE) 2015755 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 29 de abril de 2015, sobre el régimen comiin aplicable a las
importaciones de determinados terceros paises (DO L 123 de 19.5.2015, p. 33), modificado por el Reglamento Delegado
(UE) 2017749 de la Comision, de 24 de febrero de 2017 (DO L 113 de 29.4.2017, p. 11).
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(92) La Comision también declaré que, con el fin de calcular el valor normal de conformidad con el articulo 2, apartado 6
bis, letra a), del Reglamento de base, utilizarfa la base de datos del Global Trade Atlas (GTA) (¥) para determinar el
coste no distorsionado de la mayoria de los factores de produccion, especialmente de las materias primas.

(93) Teniendo en cuenta toda la informacién basada en la solicitud y la informacion posterior presentada por el
solicitante y las partes interesadas y recogida durante las inspecciones in situ, se sefialaron los siguientes factores de
produccién y sus fuentes con el fin de determinar el valor normal de acuerdo con el articulo 2, apartado 6 bis, letra
a), del Reglamento de base:

Cuadro 1

Factores de produccién y fuentes de informacién

Cddigos de
Materias primas mercancia de Valor Unidades Fuente de informacion
México
Palanquillas (productos 720720 4,72 CNY/kg GTA
intermedios de hierro o acero
sin alear, con un contenido de
carbono del 0,25 % en peso)
Agua 22019001 2,01 CNY/l GTA
22019090
Nitrégeno 280430 1,14 CNY/kg GTA
Mano de obra
Mano de obra No procede 17,21 CNY/hora Organizacion
Internacional del Trabajo
(OIT)
Energia
Electricidad No procede 1,09 CNY/kWh GlobalPetrolPrices.com
Gas [No procede] 0,12 CNY/m’ CRE (Comisién
Reguladora de Energfa)
Subproductofresiduo
Chatarra de acero 720410 3,31 CNY/kg GTA
720441
720449
Cortadoras de reciclado, 72041001 3,47 CNY/kg GTA
chatarra de acero

4.7.1. Materias primas

Con el fin de establecer el precio no distorsionado de las materias primas tal como fueron entregadas a pie de fdbrica
a un productor del pais representativo, la Comisién utilizé como base el precio de importacién medio ponderado de
dicho pais segtin figuraba en el GTA y le afiadi6 los derechos de importacién. Se estableci6 un precio de importacién
en el pais representativo utilizando una media ponderada de los precios unitarios de las importaciones procedentes
de todos los terceros paises, excepto China y los paises que no son miembros de la OMC, enumerados en el anexo I
del Reglamento (UE) 2015/755. La Comisién decidié excluir las importaciones en el pals representativo procedentes

(*) https:/[www.gtis.com/gta/.


https://www.gtis.com/gta/
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de China porque concluyé que no procedia utilizar los precios y costes internos de China debido a la existencia de
distorsiones significativas de conformidad con el articulo 2, apartado 6 bis, letra b), del Reglamento de base. Dado
que no existen pruebas de que esas mismas distorsiones no afecten por igual a los productos destinados a la
exportacion, la Comision considerd que las mismas distorsiones afectaban a los precios de exportacién. Tras excluir
las importaciones en el pais representativo procedentes de China, el volumen de las importaciones procedentes de
otros terceros paises segufa siendo representativo. El precio de importacién medio ponderado se ajust6 en funcién
de los derechos de importacion, en su caso.

(95) Respecto a algunos factores de produccion, los costes reales soportados por los productores exportadores que

(96)

(97)

(99)

cooperaron representaban un porcentaje insignificante de los costes totales de las materias primas durante el
perfodo de investigacién de la reconsideracién. Puesto que el valor utilizado para ellos no repercutié de manera
considerable en el célculo del margen de dumping, independientemente de la fuente utilizada, la Comisién decidi6
incluir estos costes en la categoria de bienes fungibles.

En sus observaciones tras la divulgacion final, los productores exportadores que cooperaron cuestionaron el método
utilizado por la Comisi6én para calcular los valores no distorsionados de los bienes fungibles. En lugar de establecer la
cantidad total de bienes fungibles como porcentaje de los costes directos totales de las materias primas y aplicar este
porcentaje a los costes totales no distorsionados de las materias primas (el valor de referencia), se aleg que la
Comision deberia haber utilizado un valor no distorsionado para cada elemento en particular.

La Comision sefialé que su practica habitual no consiste en calcular valores de referencia individuales para los bienes
fungibles, sino expresarlos como porcentaje del coste total de las materias primas sobre la base de los datos de costes
notificados por los productores exportadores y, a continuacion, aplicar este porcentaje al coste de los materiales
recalculado al utilizar los precios no distorsionados establecidos. Ademds, como se explica en el considerando 95,
estos costes representaban un valor insignificante e, independientemente del método utilizado, no habrian tenido
una repercusion apreciable en los cdlculos del margen de dumping. La Comision considerd que su metodologia para
calcular un valor no distorsionado de los bienes fungibles era adecuada, ya que conservaba la estructura de costes de
los productores exportadores pertinentes. Ademds, no se disponia de mejor informacién en el momento de la
investigacion y los productores exportadores no justificaron sus observaciones cuantificando el impacto de utilizar
el método propuesto. Por consiguiente, se rechazd la alegacion relativa a los bienes fungibles.

La Comisién expresé el coste de transporte soportado por los productores exportadores que cooperaron en
concepto de suministro de materias primas como un porcentaje del coste real de estas y, a continuacion, aplicé el
mismo porcentaje al coste no distorsionado de las mismas materias primas, con vistas a obtener el coste de
transporte no distorsionado. Asimismo, considerd que, en el contexto de la presente investigacion, la relacién entre
las materias primas del productor exportador y los costes de transporte notificados podia utilizarse razonablemente
como una indicacién para calcular los costes de transporte no distorsionados de las materias primas cuando se
entregan en la fabrica de la empresa.

4.7.2. Mano de obra

La Organizacién Internacional del Trabajo (OIT) proporciona informacién sobre los ingresos mensuales medios de
los empleados y la media de las horas semanales efectivamente trabajadas por empleado en México cada afio en
distintos sectores.

(100) La Comisién se sirvié de esta informacién de 2021 para determinar el salario medio por hora en el sector

(*)

*)

manufacturero (*). Para obtener el coste laboral total, la Comisién se bas6 en los datos publicados por la OCDE en
Taxing Wages 2021 [«Los impuestos sobre los salarios 2021», documento en inglés], que cubria el ejercicio de
2021 (¥). Al salario por hora en el sector manufacturero, la Comision sumo las cotizaciones a la seguridad social.

Disponible en la siguiente direccién: https:|/view.officeapps.live.com/op view.aspx?src=https%3 A%2F%2Fwww.ilo.org%2Filostat-files
%2FDocuments%2FExcel%2FIndicator%2FEAR_4MTH_SEX_ECO_CUR_NB_A_EN.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK (consultado por
tltima vez el 11 de febrero de 2023).

https:/[www.oecd-ilibrary.org/sites/83a87978-en[1/3/2/24[index html?itemId=/content/publication/83a8797 8-
en&_csp_=3445743d6909dcc02824b5f0a2e07895&itemIGO=0ecd&itemContentType=book (consultado por dltima vez el
14 de febrero de 2023).


https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.ilo.org%2Filostat-files%2FDocuments%2FExcel%2FIndicator%2FEAR_4MTH_SEX_ECO_CUR_NB_A_EN.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.ilo.org%2Filostat-files%2FDocuments%2FExcel%2FIndicator%2FEAR_4MTH_SEX_ECO_CUR_NB_A_EN.xlsx&wdOrigin=BROWSELINK
https://www.oecd-ilibrary.org/sites/83a87978-en/1/3/2/24/index.html?itemId=/content/publication/83a87978-en&_csp_=3445743d6909dcc02824b5f0a2e07895&itemIGO=oecd&itemContentType=book
https://www.oecd-ilibrary.org/sites/83a87978-en/1/3/2/24/index.html?itemId=/content/publication/83a87978-en&_csp_=3445743d6909dcc02824b5f0a2e07895&itemIGO=oecd&itemContentType=book
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4.7.3. Electricidad

(101) GlobalPetrolPrices.com ha publicado los precios medios de la electricidad por kWh para las empresas en México
en 2021, es decir, la fuente indicada en la solicitud de reconsideracion. Basdndose en este precio, la Comisién
determin el precio medio de la electricidad en el periodo de investigacion de la reconsideracién (2021) (*°).

4.7.4. Gas natural

(102) El precio del gas natural para las empresas (usuarios industriales) en México lo publica mensualmente la Comisién
Reguladora de Energia (CRE). La Comision se sirvié de un precio medio para las empresas notificado por la CRE en
el periodo de investigacion de la reconsideracion (*Y).

4.7.5. Gastos generales de fabricacién, gastos de venta, generales y administrativos, y beneficios

(103) De conformidad con el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, «[e]l valor normal calculado
incluird una cantidad no distorsionada y razonable en concepto de gastos administrativos, de venta y generales y en
concepto de beneficios». Ademds, debe establecerse un valor para los gastos generales de fabricaciéon que cubra los
costes no incluidos en los factores de produccion mencionados anteriormente.

(104) Para establecer una cantidad no distorsionada y razonable para los gastos de venta, generales y administrativos y los
beneficios, la Comision recurrié a datos financieros relativos a las actividades de Tamsa, disponibles en las cuentas
financieras consolidadas de la empresa matriz, Tenaris SA (*2).

(105) Los costes generales de fabricacion de los productores exportadores que cooperaron se expresaron como porcentaje
de los costes de fabricacién reales de los productores exportadores. Este porcentaje se aplicé a los costes de
fabricacién no distorsionados.

(106) En sus observaciones tras la divulgacién final, los productores exportadores que cooperaron cuestionaron el método
utilizado por la Comisién para calcular los gastos generales por las mismas razones que cuestionaron el método
utilizado para calcular los bienes fungibles (véase el considerando 96), argumentando que la Comisién, en lugar de
haber utilizado un coeficiente para los gastos generales y aplicarlo al coste directo no distorsionado, deberia haber
determinado todos los factores por separado y haberlos reemplazado por valores sustitutivos.

(107) Con respecto a esta alegacion, la Comision sefialé que los datos de los gastos generales por separado para cada factor
no estaban ficilmente disponibles en los estados financieros del productor del pais representativo. Por tanto, la
Comisién consideré que su metodologia para calcular un valor no distorsionado de los gastos generales era
adecuada, ya que conservaba la estructura de costes de los productores exportadores pertinentes. Ademads, no se
disponia de mejor informacién, ya que los productores exportadores no sugirieron un valor de referencia
alternativo no distorsionado para los gastos generales. Por lo tanto, se rechazé la alegacion relativa a los gastos
generales.

4.7.6. Cdlculo del valor normal

(108) Sobre la base de lo anterior, la Comisién calculé el valor normal franco fabrica por tipo de producto, de conformidad
con el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base.

(109) En primer lugar, la Comisién determiné los costes de fabricacion no distorsionados. Para ello, aplicé los costes
unitarios no distorsionados al consumo real de los factores individuales de producciéon de los productores
exportadores que cooperaron. La Comision redujo los costes de fabricacion sustrayendo los costes no
distorsionados de los subproductos reutilizados en el proceso de fabricacién. Estos indices de consumo se
comprobaron durante la verificacion. La Comisién multiplic6 los indices de consumo por los costes por unidad no
distorsionados observados en el pais representativo (México) e indicados en el cuadro 1.

() https://es.globalpetrolprices.com/Mexico/ (consultado por tltima vez el 14 de febrero de 2023).
(") https:/[www.cre.gob.mx/IPGN/index.html (consultado por tltima vez el 14 de febrero de 2023).
(* https:/[ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c6 (consultado por tltima vez el 14 de febrero de 2023).


https://es.globalpetrolprices.com/Mexico/
https://www.cre.gob.mx/IPGN/index.html
https://ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c6
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(110) Una vez que se determin el coste de fabricacién no distorsionado, la Comisién afiadié los gastos generales de
fabricacion, los gastos de venta, generales y administrativos y los beneficios, como se indica en la seccién 4.7.5. Los
gastos generales de fabricacion se determinaron a partir de los datos de los productores exportadores. Los gastos de
venta, generales y administrativos y los beneficios se determinaron a partir de los estados financieros de 2021 del
Grupo Tenaris (**), que engloba a la filial mexicana Tamsa. La Comision afiadio los siguientes elementos a los costes
de fabricacion no distorsionados:

— los gastos generales de fabricacion, que suponian en total el 7,8 % de los costes directos de fabricacion,

— los gastos de venta, generales y administrativos, que suponian el 26,16 % de los costes de las mercancias vendidas
por el Grupo Tenaris, que engloba a la filial mexicana Tamsa, y

— los beneficios, que suponian el 15,34 % de los costes de las mercancias vendidas por el Grupo Tenaris.

(111) Partiendo de esta base, la Comisién calcul6 el valor normal por tipo de producto con arreglo al precio franco fabrica,
de conformidad con el articulo 2, apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base.

(112) Los productores exportadores cuestionaron la manera en que la Comisién determind los gastos de venta, generales y
administrativos y los beneficios, preguntando por qué estos se expresaban como porcentaje de los costes de las
mercancias vendidas en lugar del volumen de negocios, si los gastos de venta directos se habian incluido en los
gastos de venta, generales y administrativos y por qué la Comisién habia utilizado los gastos de venta, generales y
administrativos y los beneficios del Grupo Tenaris en lugar del producto afectado de la filial mexicana Tamsa.

(113) La Comision sefialé que su practica habitual es expresar los gastos de venta, generales y administrativos y los
beneficios como porcentaje de los costes de las mercancias vendidas para calcular el valor normal, asi como incluir
los gastos de venta directos en los gastos de venta, generales y administrativos. El articulo 2, apartado 6 bis, letra a),
del Reglamento de base exige que el valor normal se calcule a partir de los costes de produccién, y que incluya una
cantidad razonable y no distorsionada en concepto de gastos de venta, generales y administrativos y en concepto de
beneficios. Por consiguiente, para calcular el valor normal a partir de los costes, los gastos de venta, generales y
administrativos y los beneficios que deben afiadirse a dichos costes deben expresarse en funcion de estos costes. La
Comision utilizé los gastos de venta, generales y administrativos y los beneficios del Grupo Tenaris, ya que los
gastos de venta, generales y administrativos y los beneficios de Tamsa no estaban disponibles, y porque los datos del
Grupo Tenaris eran la mejor alternativa ficilmente disponible. Por tanto, la Comisién considerd que su metodologia
para calcular los gastos de venta, generales y administrativos y los beneficios era adecuada, ya que no se disponia de
mejor informacién, y rechazd la alegacion.

4.7.7. Precio de exportacion

(114) Los productores exportadores que cooperaron realizaron exportaciones a la Unién, bien directamente destinadas a
clientes independientes, bien a través de un comerciante vinculado radicado en China.

(115) La Comisién determiné que el precio de exportacion era el precio realmente pagado o por pagar por el producto
objeto de reconsideracion al venderse para su exportacién a la Unidn, de conformidad con el articulo 2, apartado 8,
del Reglamento de base.

4.7.8. Comparacion

(116) La Comisién compard, por cada tipo de producto, el valor normal determinado de conformidad con el articulo 2,
apartado 6 bis, letra a), del Reglamento de base, con el precio de exportacion franco fibrica de los productores
exportadores que cooperaron, determinado como se menciona anteriormente.

(117) Cuando la necesidad de garantizar una comparacién ecudnime lo justificaba, la Comision ajust el valor normal o el
precio de exportacion para tener en cuenta las diferencias que afectaban a los precios y a la comparabilidad de estos,
de conformidad con el articulo 2, apartado 10, del Reglamento de base. Asi, se realizaron ajustes para tener en
cuenta los gastos bancarios, las comisiones, los costes de los créditos, el flete, la manipulacion, otros descuentos, el
envasado y los seguros.

4.7.9. Mdrgenes de dumping

(118) En relacién con los productores exportadores que cooperaron, la Comisiéon comparé el valor normal medio
ponderado de cada tipo del producto similar con el precio de exportacién medio ponderado del tipo
correspondiente del producto objeto de reconsideracién, de conformidad con el articulo 2, apartados 11 y 12, del
Reglamento de base.

(**) https:/[ir.tenaris.com/static-files/ddffd7cb-994e-493a-b85a-2586f03046c¢6 (consultado por tltima vez el 14 de febrero de 2023).
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(119) Sobre esta base, los mdrgenes de dumping medios ponderados, expresados como porcentaje del precio cif en la
frontera de la Union, derechos no pagados, eran de entre el 10 y el 44 % para los productores exportadores que
cooperaron. Por lo tanto, se concluyé que el dumping continué durante el periodo de investigacion de la
reconsideracion.

5. PROBABILIDAD DE CONTINUACION DEL DUMPING

(120) A raiz de la constatacién de la existencia de dumping durante el periodo de investigacién de la reconsideracion, la
Comision investigd, de conformidad con el articulo 11, apartado 2, del Reglamento de base, la probabilidad de que
continuara el dumping en caso de que se derogasen las medidas. Para ello, se analizaron los elementos adicionales
siguientes: la capacidad de produccién y la capacidad excedentaria de China, asi como el atractivo del mercado de la
Unién.

5.1. Capacidad de produccién y capacidad excedentaria de China

(121) Segtn los solicitantes, China es el mayor productor mundial del producto objeto de reconsideracion, con veintitrés
productores y un total de treinta y tres lineas de produccion.

(122) En el periodo de investigacion de la reconsideracion, segiin las estimaciones de los solicitantes, la produccién total
del producto objeto de reconsideraciéon en China ascendia a unos 2,3 millones de toneladas. Segiin esa misma
fuente, la capacidad de produccién total estimada era de 5 millones de toneladas. Por lo tanto, la capacidad
excedentaria para fabricar el producto objeto de reconsideracién en China durante el perfodo de investigacion de la
reconsideracién ascendia a unos 2,7 millones de toneladas. Dado que se estimé que el consumo de la Unién en el
perfodo de investigacién de la reconsideracién fue de unas 100 000 toneladas (véase el cuadro 2), la capacidad
excedentaria de los productores exportadores chinos superé aproximadamente veintisiete veces el consumo del
producto objeto de reconsideracién en el mercado de la Unién. En comparacion, los solicitantes estimaron que,
durante ese mismo periodo, las capacidades de produccion de las doce empresas existentes en el resto del mundo se
situaban en torno a los 2,9 millones de toneladas (**). Debido a la falta de cooperacion de las autoridades chinas y a la
escasa cooperacién de los productores exportadores chinos, la Comisién no recibié mds informacién sobre la
produccién en China y las importaciones en la Unién.

(123) Sin embargo, a la luz de los (elevados) niveles de produccién y de capacidad excedentaria en China en comparacién
con la Unién, la Comisién consideré que era probable que los productores exportadores chinos reorientaran sus
capacidades excedentarias cada vez mds hacia el mercado de la Unién en grandes cantidades y a precios objeto de
dumping, si las medidas dejaran de tener efecto.

5.2. Atractivo del mercado de la Unién y precios en este mercado

(124) Durante el periodo de investigacion de la reconsideracién, los productores exportadores chinos siguieron
exportando el producto objeto de reconsideracién a la Uni6n. Las exportaciones de los productores exportadores
chinos que cooperaron ascendieron en el periodo de investigacion de la reconsideracién a 2 900 toneladas, lo que
suponfa una cuota de mercado de entre el [2,5-3,5 %] en el mercado de la Unién. Como se detalla en el
considerando 43, dado que las importaciones en la UE solo se refieren a los datos de los productores exportadores
que cooperaron, mientras que la produccién global de China en el periodo de investigacién de la reconsideracién
fue considerablemente mayor, es probable que la cuota de mercado total de los productores exportadores chinos del
producto objeto de reconsideracién en la Unién fuera mayor. Por lo tanto, el mercado de la Unién sigue siendo un
mercado de exportacion atractivo para los productores exportadores chinos a pesar de las medidas en vigor.

(125) En opinién de los solicitantes, el atractivo del mercado de la Unién reside también en el nivel medio de precios
relativamente elevado, la solvencia de los clientes, una infraestructura logistica sélida con puertos e instalaciones de
almacenamiento y distribucién bien equipados, y un elevado nivel de consumo industrial. Ademds, la Unidn es en la
actualidad el mayor mercado sidertrgico del mundo en lo que a volumen se refiere.

(126) Por otra parte, en el periodo de investigacion de la reconsideracion, tomando como base la comparacion entre los
precios de los productores de la Unién incluidos en la muestra y los de los productores exportadores chinos que
cooperaron, los precios de exportacion chinos subcotizaron los precios de la Unidn si se excluye el derecho
antidumping (véase el considerando 152), lo que demuestra que el mercado de la Uni6n es atractivo por lo que
respecta a los precios.

(**) Habiendo excluido el mercado de la Union.



14.7.2023 Diario Oficial de la Unién Europea L 179/29

(127) La aplicacién de las medidas del articulo 232 por parte de los EE. UU. y, en particular, sus derechos de importacién
sobre el producto afectado fabricado por los productores exportadores chinos limitan adn mds las posibilidades de
los productores exportadores de exportar el producto afectado a otros destinos importantes distintos de la Unidn.

(128) Por lo tanto, en términos de tamafio y precios, el mercado de la Unién siguié siendo un mercado atractivo para los
productores exportadores chinos.

5.3. Conclusién sobre la probabilidad de continuacion del dumping

(129) La investigacién demostré que las exportaciones chinas siguieron entrando en el mercado de la Unién a precios
objeto de dumping durante el periodo de investigacién de la reconsideracién.

(130) La capacidad excedentaria de China fue significativa en comparacién con el consumo de la Unién durante el periodo
de investigacion de la reconsideracion. Ademds, el atractivo del mercado de la Unién en términos de tamaiio y
precios reforzaba la probabilidad de que las exportaciones chinas y su capacidad excedentaria se dirijan hacia el
mercado de la Unién si las medidas dejan de tener efecto.

(131) Por consiguiente, la Comisién llegé a la conclusién de que es muy probable que la expiracién de las medidas
antidumping dé lugar a un aumento significativo de las importaciones objeto de dumping en la Unién del producto
objeto de reconsideracién procedentes de China.

(132) Habida cuenta de lo expuesto, la Comisién concluyé que la expiracién de las medidas antidumping probablemente
darfa lugar a una continuaci6n del dumping.

6. PERJUICIO

6.1. Definicién de la industria de la Unién y de la produccion de la Unién

(133) Durante el periodo considerado, seis productores ubicados en distintos Estados miembros fabricaban el producto
similar. Estos productores constituyen la «industria de la Unién» a efectos del articulo 4, apartado 1, del Reglamento

de base.

(134) La produccién total de la Uni6én durante el periodo de investigacion de la reconsideracion se establecié en torno a las
196 050 toneladas. La Comision establecié la cifra basindose en toda la informacién disponible relativa a la
industria de la Unién, como la Asociacién Europea de Fabricantes de Tubos de Acero en el caso de los productores
de la UE no incluidos en la muestra y las respuestas al cuestionario enviadas por los productores de la Unién
incluidos en la muestra. Como se indica en el considerando 20, se seleccion6 a tres productores de la Unién para
incluirlos en la muestra, los cuales representaban cerca del 76 y el 67 % de los volimenes totales de produccién y
ventas, respectivamente, de los productores conocidos de la Unién del producto similar.

6.2. Consumo de la Unién

(135) La Comision determiné el consumo de la Unién basdndose en las estadisticas de importacién de Eurostat y en los
volimenes de ventas en la UE de la industria de la Unidn, indicados por el solicitante en el caso de los productores
de la UE no incluidos en la muestra, y en las respuestas al cuestionario enviadas por los productores de la Uni6n
incluidos en la muestra. La Comisién utilizé intervalos de datos para el mercado libre y cautivo, asi como para las
cuotas de mercado, con el fin de garantizar que no se revelaran datos sensibles sobre un productor concreto de la
Unién.

(136) El consumo de la Unién evolucioné de la siguiente manera:
Cuadro 2

Consumo de la Unidn en toneladas

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion
Consumo total de la | 111 875 108571 95285 102189

Unién

Indice 100 97 85 91
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Mercado cautivo

[4 500-5 500]

[9.000-10 000]

[5 500-6 500]

[6 000-7 000]

Indice 100 188 119 126
Mercado libre [100 000-110 000] [90 000-100 000] [80 000-90 000] | [86 000-96 000]
Indice 100 93 84 90

Fuente: Comext, los productores exportadores que cooperaron, la ESTA y los productores de la Unién incluidos en la
muestra.

(137) El consumo de la Uni6n se redujo un 3 % en el periodo comprendido entre 2018 y 2019, disminuyé mds de un 12 %
en el perfodo comprendido entre 2019 y 2020 y, a continuacién, mejoré mds de un 5 % en el periodo comprendido
entre 2020 y el periodo de investigacion de la reconsideracién. En términos globales, disminuy6 un 9 % entre 2018 y
el periodo de investigacion de la reconsideracion.

(138) La industria de la Unién notificé un uso cautivo del producto objeto de reconsideracién que en 2018 constituia
menos del 5 % del consumo total de la Unién. Durante el periodo considerado, este aumenté un 26 %.

(139) El consumo en el mercado libre se redujo un 10 % durante el periodo considerado. Disminuy un 7 % entre 2018

y 2019, un 9,6 % entre 2019 y 2020 y, a continuacién, mejor6 un 7 % en el periodo comprendido entre 2020 y el
periodo de investigacion de la reconsideracion.

6.3. Importaciones en la Unién procedentes del pais afectado

6.3.1. Volumen y cuota de mercado de las importaciones procedentes del pais afectado

(140) Sobre la base de los datos de los productores exportadores que cooperaron, el volumen de las importaciones y la
cuota de mercado de las importaciones del producto objeto de reconsideracién evolucionaron como se indica a
continuacién. Puesto que los datos procedian solamente de dos productores exportadores, se facilitaron en
intervalos por razones de confidencialidad.

(141) Las importaciones en la Union procedentes del pais afectado evolucionaron de la manera siguiente:

Cuadro 3

Volumen de las importaciones (toneladas) y cuota de mercado

Periodo de
investigacion de la
reconsideracion

2018 2019 2020

Volumen de las | [1300-1400]
importaciones
procedentes del pais

afectado (toneladas)

[1 500-1 600] [1250-1 350] [2 800-2 900]

(142)

Indice 100 111 95 204
Cuota de mercado [1-3]1% [1,2-3,2] % [1,1-3,1]1 % [2,5-3,5] %
Indice 100 120 113 227

Fuente: productores exportadores que cooperaron.

En la investigacion original, la cuota de mercado de las importaciones en la Unidén procedentes de China era del
26,8 %. En cambio, la cuota de mercado durante el periodo de investigacion de la reconsideracion era del [2,5-3,5]
%. Asi pues, la cuota de mercado de las importaciones procedentes de China se redujo drdsticamente como
consecuencia de las medidas antidumping en vigor. No obstante, en un contexto de descenso del consumo, las
importaciones procedentes de China aumentaron a lo largo del periodo considerado en detrimento de la industria
de la Unidn. El volumen total de las importaciones procedentes de China aumentd en un 104 % durante el periodo
considerado y se situé en [2 800-2 900] toneladas durante el periodo de investigacién de la reconsideracion.
Aungque la cuota de mercado de las importaciones chinas aumentd, se mantuvo en un nivel relativamente limitado
del [2,5-3,5] % en ese mismo periodo.
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(143) En particular, la cuota de mercado de las importaciones procedentes de China aumenté un 20 % en el periodo
comprendido entre 2018 y 2019, crecié un 13 % en el periodo comprendido entre 2018 y 2020, a pesar de la
disminucién del 16 % del consumo de la Unién en el mercado libre, y aumenté un 127 % durante el periodo
considerado. El aumento de la cuota de mercado de las importaciones procedentes de China en el periodo
considerado tuvo lugar a pesar de las medidas antidumping vigentes y de la crisis de la COVID-19.

(144) Como se menciona en el considerando 42, el volumen de las importaciones en la Unién procedentes de China del
producto objeto de reconsideracion y la cuota de mercado de los productores exportadores chinos se basan en los
datos verificados de los productores exportadores que cooperaron y en la informacién recogida en la solicitud de
reconsideracion, referentes al periodo considerado y al periodo de investigacion de la reconsideracion.

(145) Tras la divulgacion final, los productores exportadores que cooperaron, Daye Special Steel Co. Ltd., Zhejiang Pacific
Seamless Steel Tube Co. y Yangzhou Chengde Steel Pipe, Co. Ltd., alegaron que no esta claro por qué los volimenes
de importacion utilizados en la investigacion se basaron en los datos comunicados por los productores exportadores
que cooperaron y no en la base de datos Comext.

(146) Como se menciona en el considerando 42, la Comision consider6 que, en este caso, la informacion estadistica no era
fiable y no podia utilizarse para determinar el volumen real de las importaciones procedentes de China, por lo que
prefiri6 basar sus conclusiones en los datos verificados de los productores exportadores que cooperaron. Por otra
parte, en el marco de la presente investigacion no se present6 ninguna prueba que demostrara que era inadecuado
utilizar el volumen de exportaciones declarado por los productores exportadores que cooperaron. Por tanto, se
rechazé esta alegacion.

6.3.2. Precios de las importaciones procedentes del pais afectado y subcotizacién de precios

(147) La Comisién determiné los precios y la subcotizacién de las importaciones en la Unién procedentes de China
basdndose en los datos de los productores exportadores que cooperaron.

(148) Puesto que los datos procedian solamente de dos productores exportadores, el precio de importaciéon medio se
facilité en intervalos por razones de confidencialidad.

(149) El precio medio de las importaciones en la Unién procedentes del pais afectado evoluciond de la manera siguiente:
Cuadro 4

Precios de importacién (EUR[tonelada)

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion
Precio medio de | [1300-1400] [1300-1 400] [1300-1 400] [1 500-1 600]
importacién
(EUR [tonelada)
Indice 100 99 96 113

Fuente: productores exportadores que cooperaron.

(150) El precio medio de importacién disminuyb un 1 % entre 2018 y 2019, se redujo un 4 % entre 2018 y 2020 y
aument6 un 13 % entre 2018 y el periodo de investigacion de la reconsideracién.

(151) La Comisién determiné la subcotizacion de los precios durante el perfodo de investigacién de la reconsideracién
comparando:

1. los precios de venta medios ponderados por tipo de producto que los productores de la Unién incluidos en la
muestra cobraron a clientes no vinculados en el mercado de la Unién, ajustados al nivel franco fabrica, y
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2. los precios medios ponderados correspondientes por tipo de producto de las importaciones procedentes de los
productores exportadores que cooperaron cobrados al primer cliente independiente en el mercado de la Unidn,
establecidos sobre una base de coste, seguro y flete (cif), sin incluir el derecho antidumping, y debidamente
ajustados para tener en cuenta los derechos de aduana y los costes posteriores a la importacion.

(152) La comparacion de precios de las transacciones se hizo tipo por tipo, y tras deducir rebajas y descuentos. El resultado
de la comparaci6n se expresé como porcentaje del volumen de negocios de los productores de la Unién incluidos en
la muestra durante el periodo de investigacion de la reconsideracién. La comparacién puso de manifiesto un margen
de subcotizacién medio ponderado de entre el 21,6 y el 27 %, sin derechos antidumping, en relacién con las
importaciones en el mercado de la Unién procedentes del pais afectado. Sin embargo, cuando se llevé a cabo la
misma comparacion incluyendo los derechos antidumping, no se observé subcotizacién alguna.

6.3.3. Importaciones procedentes de terceros paises distintos de China

(153) Las importaciones del producto objeto de reconsideracion procedentes de terceros paises distintos de China
provenian principalmente de Tailandia, Ucrania y el Reino Unido.

(154) El volumen agregado de las importaciones en la Unidn, asi como las cuotas de mercado y las tendencias de los
precios del producto objeto de reconsideracién procedente de otros terceros paises, evolucionaron de la siguiente

forma:
Cuadro 5
Importaciones procedentes de terceros paises
Periodo de
Pais 2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion
Tailandia Volumen 1657 4406 4925 3579
(toneladas)
Indice 100 266 297 216
Cuota de mercado [1,1-2,1] % [4-5] % [5-6] % [3,2-4,2] %
Precio medio 1059 1105 962 1071
(EUR[tonelada)
Indice 100 104 91 101
Ucrania Volumen 1275 779 1323 772
(toneladas)
Indice 100 61 104 61
Cuota de mercado [0,7-1,7] % [0,5-1,5] % [1-2] % [0,5-1,5] %
Precio medio 990 800 672 667
(EUR [tonelada)
Indice 100 81 68 67
Reino Unido Volumen 332 542 525 658
(toneladas)
Indice 100 163 158 198
Cuota de mercado [0,1-0,5] % [0,3-0,7] % [0,4-0,8] % [0,5-0,9] %
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Precio medio 3100 2 850 2050 2169
(EUR [tonelada)
Indice 100 92 66 70
Otros terceros | Volumen 4979 4390 2795 1502
paises (toneladas)
Indice 100 88 56 30
Cuota de mercado [4,2-5,2] % [4-5] % [2,5-3,5] % [1-2] %
Precio medio 3469 1668 1832 3628
(EUR[tonelada)
Indice 100 48 53 105
Total de todos | Volumen 8243 10117 9568 6511
los  terceros | (toneladas)
paises excepto
el pais afectado
Indice 100 123 116 79
Cuota de mercado [7-8] % [9,5-10,5] % [10,5-11,5] % [6,5-7,5] %
Precio medio 2586 1419 1236 1724
(EUR/tonelada)
Indice 100 55 48 67
Fuente: Comext.

(155) Durante el periodo considerado, el volumen de las importaciones procedentes de Tailandia se incrementé un 116 %.
La cuota de mercado alcanzé el [5-6] % en 2020 y disminuy6 durante el periodo de investigacion de la
reconsideracién hasta el [3,2-4,2] %. El precio medio de importacién se mantuvo bastante estable durante el
perfodo considerado. Por las mismas razones expuestas en el considerando 140, la cuota de mercado de todos los
demds paises se facilitd en intervalos.

(156) Durante el periodo considerado, el volumen de las importaciones procedentes de Ucrania se redujo un 39 %. La
cuota de mercado alcanzé el [1-2] % en 2020 y disminuy6 durante el perfodo de investigacién de la reconsideraciéon
hasta el [0,5-1,5] %. El precio medio de importacion se redujo un 33 % a lo largo del periodo considerado.

(157) Durante el periodo considerado, el volumen de las importaciones procedentes del Reino Unido se increment
un 98 %. La cuota de mercado aument6 hasta el [0,5-0,9] % durante el periodo de investigacion de la
reconsideracion. El precio medio de importacion se redujo un 30 % a lo largo del periodo considerado.

(158) Durante el periodo considerado, el volumen de las importaciones procedentes de otros terceros paises disminuyd
un 70 %. La cuota de mercado alcanzé el [4-5] % en 2019 y disminuyé durante el periodo de investigacion de la
reconsideracion hasta el [1-2] %. Globalmente, el precio medio de importacion aumenté en un 5 % a lo largo del
periodo considerado.

(159) El volumen de las importaciones procedentes de todos los terceros paises excepto el pais afectado disminuyd

un 21 % durante el periodo considerado. Asimismo, la cuota de mercado de las importaciones procedentes de todos
los terceros paises distintos del pais afectado disminuy6 hasta el [6,5-7,5] % durante el periodo de investigacién de la
reconsideracion.
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(160)

(161)

(162)

(163)

(164)

(165)

6.4. Situacién econémica de la industria de la Unién

6.4.1. Observaciones generales

El examen de la situacién econémica de la industria de la Uni6n incluyd una evaluacién de todos los indicadores
econ6micos que influyeron en el estado de la industria de la Unién durante el periodo considerado.

Como se ha indicado en el considerando 20, se recurrié al muestreo para determinar la situacién econdémica de la
industria de la Unién. Para determinar el perjuicio, la Comision distinguié entre indicadores de perjuicio
macroeconémicos y microeconémicos. La Comision evalué los indicadores macroeconémicos basindose en los
datos incluidos en la informacién facilitada por el solicitante, contrastados con las respuestas verificadas al
cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra y con las estadisticas oficiales disponibles. Los
datos se referfan a todos los productores de la Unién. La Comisién evalud los indicadores microeconémicos
basindose en los datos facilitados en las respuestas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la
muestra y en las estadisticas oficiales disponibles. Se consideré que estos dos conjuntos de datos eran
representativos de la situacién econémica de la industria de la Unién.

Los indicadores macroecondémicos son: produccion, capacidad de produccién, utilizacién de la capacidad, volumen
de ventas, cuota de mercado, crecimiento, empleo, productividad, magnitud del margen de dumping y recuperacion
con respecto a practicas de dumping anteriores.

Los indicadores microeconémicos son: precios unitarios medios, coste unitario, costes laborales, existencias,
rentabilidad, flujo de caja, inversiones, rendimiento de las inversiones y capacidad de reunir capital.

6.4.2. Indicadores macroecondmicos

6.4.2.1. Produccién, capacidad de produccién y utilizacién de la capacidad

El total de la produccion, la capacidad de produccién y la utilizacion de la capacidad de la Unién durante el periodo
considerado evolucioné de la manera siguiente:

Cuadro 6

Produccién, capacidad de produccién y utilizacién de la capacidad

Periodo de
investigacion de la
reconsideracion

2018 2019 2020

Volumen de 354212 294 365 237208 196 050

produccién
(toneladas)

Indice 100 83 67 55

Capacidad de 462 885 378 657 365740

produccién
(toneladas)

393154

Indice 100 85 82 79

Utilizacién de la 53,6 %

capacidad

76,5 % 74,9 % 62,6 %

Indice 100 98 82 70

Fuente:ESTA y respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.

El volumen de produccién cay6é a minimos histéricos durante el periodo de investigacion de la reconsideracion.
Disminuy6 un 45 % durante el periodo considerado. Mds concretamente, se redujo un 17 % entre 2018 y 2019,y a
continuaci6n cay6 més de un 19 % entre 2019 y 2020 y mds de un 17 % entre 2020 y el periodo de investigacién de
la reconsideracion. Este descenso fue el resultado de la disminucion del consumo en la Unién, como se explica en la
seccion 6.2.

14.7.2023
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(166) La capacidad de produccion siguié una tendencia similar, pues se redujo en total un 21 % durante el periodo
considerado.

(167) La Comisién observd que la disminucion de la capacidad de produccion se debié en parte a dos empresas no
incluidas entre los solicitantes que habian interrumpido la produccion del producto similar en 2020, AMTP Roman
en Rumania y Vallourec Deutschland en Alemania. Esta tltima cerré su planta de produccion de Reisholz (Alemania)
en junio de 2020 y la de Rath a finales de 2021.

(168) La disminuci6n paralela del volumen de produccién y de la capacidad de produccién durante el periodo considerado
se tradujo en una reduccion de la utilizacion de la capacidad del 30 % durante el periodo considerado.

(169) Aunque la utilizacién de la capacidad no es el principal factor determinante de la rentabilidad, incide directamente en
los resultados, al aumentar la proporcion de los costes fijos. La utilizacién de la capacidad registré un nivel muy bajo,

(170)

lo que generd una situacién de gran fragilidad para la industria.

6.4.2.2. Volumen de ventas y cuota de mercado

Durante el periodo considerado, el volumen de ventas y la cuota de mercado de la industria de la Unién
evolucionaron como sigue:

Cuadro 7

Volumen de ventas y cuota de mercado (toneladas)

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion
Volumen total de 102 246 96910 84 406 92 851
ventas en el mercado
de la Unidn (libre y
cautivo)
Indice 100 95 83 91
Cuota de mercado 91,4% 89,3 % 88,6 % 90,9 %
respecto al consumo
total
Indice 100 98 97 99

Ventas en el mercado
cautivo

[4 500-5 500]

[9000-10 000]

[5 500-6 500]

[6000-7 000]

Indice

100

188

119

126

Cuota de mercado de
las ventas en el
mercado cautivo

[3,6 %-5,6 %]

[7,9 %-9,9 %]

[6,0 %-7,0 %]

[6,0 %-7,0 %]

Indice

100

193

140

138

Ventas en el mercado

libre

[95 000-99 000]

[85 000-89 000]

[75 000-79 000]

[85 000-89 000]

Indice

100

90

81

89

Cuota de mercado de
las ventas en el
mercado libre
respecto al consumo
total

[83 %-88 %]

[77 %-82 %]

[79 %-84 %]

[82 %-87 %]

Indice

100

93

95

97

Fuente:ESTA y respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.
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(171) Las ventas totales de la industria de la Unién en el mercado de la Unidn (libre y cautivo) descendieron de forma
acusada, un 9 %, a lo largo del perfodo considerado. Concretamente, las ventas disminuyeron un 5 % de 2018
a 2019 y, a continuacién, se redujeron mds de un 12 % entre 2019 y 2020, y aumentaron mds de un 9 % entre
2020 y el periodo de investigacién de la reconsideracién. Durante el periodo de investigacion de la reconsideracion,
la cuota de mercado respecto al consumo total de la industria de la Uni6n alcanzé el 90,9 % y disminuyé un 1 % a lo
largo del periodo considerado.

6.4.2.3. Crecimiento

(172) Mientras que el consumo caydé un 9 %, los volimenes de produccién de la industria de la Unién disminuyeron
un 45 % y el volumen de ventas en el mercado de la Unién (libre y cautivo) cayé un 9 % durante el periodo
considerado.

6.4.2.4. Empleo y productividad

(173) En el periodo considerado, el empleo y la productividad evolucionaron como sigue:

Cuadro 8
Empleo y productividad
Perfodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion

Ndamero de empleados 2114 1729 1568 1270
Indice 100 82 74 60
Productividad (toneladas| 168 170 151 154
trabajador)

Indice 100 102 90 92

Fuente:ESTA y respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.

(174) El nivel de empleo en la industria de la Unién disminuyd un 40 % durante el periodo considerado, siguiendo la
misma tendencia que los volimenes de produccion de la Unién.

(175) La productividad de la mano de obra de los productores de la Unién, medida en toneladas producidas por empleado
y afio, se redujo un 8 % durante el periodo considerado debido a la caida del mercado de la demanda y a la
consiguiente caida de la produccion.

6.4.2.5. Magnitud del margen de dumping y recuperacién con respecto a practicas de dumping
anteriores

(176) Todos los margenes de dumping establecidos durante el periodo de investigacion de la reconsideracién se situaron
significativamente por encima del nivel minimo. Al mismo tiempo, el nivel de importaciones en la Uni6n
procedentes de China durante el periodo de investigacién de la reconsideracion fue relativamente limitado, ya que
representd tan solo el [2,5-3,5] % del consumo de la Uni6n. Por lo tanto, el efecto de la magnitud de los margenes
de dumping reales en la industria de la Unién fue bastante limitado.

6.4.3. Indicadores microeconémicos

6.4.3.1. Precios y factores que inciden en los precios

(177) Durante el periodo considerado, los precios de venta unitarios medios ponderados de los productores de la Unién
incluidos en la muestra aplicados a clientes no vinculados en la Unién evolucionaron de la manera siguiente:
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Cuadro 9

Precios de venta y coste de la produccion en la Unién (EUR[tonelada)

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion
Precio de wventa | 1328 1331 1249 1312
unitario medio en
todo el mercado de
la Unién
Indice 100 100 94 98
Precio de venta | [900-1100] [1100-1 300] [1100-1 300] [1100-1 300]
unitario medio en el
mercado cautivo ()
Indice 100 115 106 116
Precio de wventa | 1353 1354 1265 1321
unitario medio en el
mercado libre
Indice 100 100 94 98
Coste unitario de | 1227 1221 1217 1416
produccién
Indice 100 100 99 115

Fuente:respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.

(178) Durante el periodo considerado, el precio de la industria de la Unién en el mercado libre cayé mds de un 2 % y el
coste unitario de produccién aumenté un 15 %. Tras la imposicién de medidas antidumping contra las
importaciones chinas en noviembre de 2016, los productores de la Unién pudieron mantener sus precios de venta
en la Unién de 2018 a 2019. Sin embargo, el precio de venta unitario disminuy6é mds de un 6 % entre 2019
y 2020. Posteriormente, mejoré mds de un 4 % entre 2020 y 2021.

coste unitario de produccion se mantuvo estable entre , S€ redujo ligeramente, un 0, entre
(179) El itario de producci6 bl 2018 y 2019, se redujo lig 1% 2018

y 2020 y aumentd un 15 % a lo largo del periodo considerado. Crecié mds de un 16 % entre 2020 y 2021,
reflejando el gran aumento de los costes de la energia y las materias primas en ese mismo periodo.

6.4.3.2. Costes laborales

(180) Durante el periodo considerado, los costes laborales medios de los productores de la Uni6n incluidos en la muestra
evolucionaron de la siguiente manera:

Cuadro 10

Costes laborales medios por empleado

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion
Costes laborales | 62122 64071 66 134 65599
medios por
empleado (EUR)
Indice 100 103 106 106

Fuente:respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.

(**) El precio medio en el mercado cautivo se expres6 en intervalos por (135) razones de confidencialidad.



L 179/38

Diario Oficial de la Unién Europea 14.7.2023

(181)

(182)

(183)

(184)

Los costes laborales medios por empleado aumentaron un 3 % entre 2018 y 2019. Entre 2018 y 2020 también se
incrementaron en un 6 %. En términos globales, aumentaron un 6 % a lo largo del periodo considerado.

6.4.3.3. Existencias

Los niveles de existencias de los productores de la Unién incluidos en la muestra evolucionaron de la manera
siguiente durante el perfodo considerado:

Cuadro 11

Existencias

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion

Existencias al cierre (toneladas) 22334 19256 14497 13692

Indice 100 86 65 61

Existencias al cierre como 8,8% 8,7 % 8,1% 8,9 %
porcentaje de la produccién

Indice 100 99 93 102

Fuente:respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.

El nivel de existencias al cierre de los productores de la Unién incluidos en la muestra se mantuvo estable en relacion
con la produccién. Durante el periodo considerado, el nivel de existencias al cierre disminuy6 un 39 %. Por lo
general, los propios productores de la Unién solo mantienen un bajo nivel de existencias. Por lo tanto, en el caso de
esta industria las existencias no se consideran un indicador de perjuicio importante. Esto se confirma igualmente al
analizar la evolucién de las existencias al cierre como porcentaje de la produccion. En el periodo de investigacion,
algunos productores fabricaron menos y redujeron las existencias en un esfuerzo por hacer frente a su dificil
situacion financiera en 2020 y 2021 (véase el cuadro 6).

6.4.3.4. Rentabilidad, flujo de caja, inversiones, rendimiento de las inversiones y capacidad de
reunir capital

Durante el periodo considerado, la rentabilidad, el flujo de caja, las inversiones y el rendimiento de las inversiones de
los productores de la Unién incluidos en la muestra evolucionaron de la siguiente manera:

Cuadro 12

Rentabilidad, flujo de caja, inversiones y rendimiento de las inversiones

Periodo de
2018 2019 2020 investigacion de la
reconsideracion

Rentabilidad de las ventas en la 9,3% 9,9 % 3,8% -72%
Unidn a clientes no vinculados
(en % del volumen de negocio de
las ventas)
Indice 100 106 41 -77
Flujo de caja (EUR) 54041814 65623240 56907 181 6140 456
Indice 100 121 105 11
Inversiones (EUR) 26907 236 9977 233 3253779 4952232
Indice 100 37 12 18
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Rendimiento de las inversiones 10,6 % 22,3 % 18,1% 0,3%

Indice 100 211 171 3

Fuente:respuestas verificadas al cuestionario de los productores de la Unién incluidos en la muestra.

(185) La Comisién determiné la rentabilidad de los productores de la Unién incluidos en la muestra expresando el
beneficio neto, antes de impuestos, obtenido en las ventas del producto similar a clientes no vinculados en la Unién
como porcentaje del volumen de negocio de esas ventas. La rentabilidad global descendi6 del 9,3 % en 2018 al [-
7,2] % en el periodo de investigacion de la reconsideracién. Se mantuvo casi a los mismos niveles entre 2018
y 2019, pero disminuy6 un 59 % entre 2018 y 2020. Durante el perfodo considerado, la rentabilidad de los
productores de la Uni6n incluidos en la muestra cayé un [~ 77] %.

(186) Tras la divulgacién de la informacidn, los productores exportadores que cooperaron alegaron que la Comisién no
habia explicado como el deterioro de la rentabilidad estaba relacionado con el aumento de los precios de las
importaciones procedentes del pais afectado.

(187) Como se explica en el considerando 200, la Comisién concluyé que el perjuicio importante sufrido por la industria
de la Unién no se debié a las importaciones procedentes de China. Por tanto, se rechazé esta alegacion.

(188) El flujo de caja neto representa la capacidad de los productores de la Unién para autofinanciar sus actividades. Este
aumenté un 21 % en el periodo comprendido entre 2018 y 2019 y se mantuvo estable entre 2018 y 2020. Sin
embargo, el flujo de caja neto registr6 una caida global del 89 % durante el periodo considerado, siguiendo la
tendencia de la rentabilidad de las ventas.

(189) Elrendimiento de las inversiones es el beneficio expresado en porcentaje del valor contable neto de las inversiones, lo
cual refleja el nivel de depreciacién de los activos. En conjunto, cayé un 97 % durante el periodo considerado.
Concretamente, aumenté un 111 % entre 2018 y 2019, debido principalmente al nivel de beneficios alcanzado
en 2019, crecié un 71 % entre 2018 y 2020 y disminuy6 un 97 % entre 2018 y 2021, como ya se ha mencionado,
debido al bajo nivel de beneficios en 2021.

(190) La Comision observo que, pese a los bajos margenes de beneficio desde 2020, la industria de la Unién ha mantenido
un nivel razonable de productividad y nunca ha dejado de optimizar su proceso de produccién, su logistica, sus
ventas y su comercializacién mediante continuas inversiones.

(191) El elevado nivel de inversiones que debe asumir la industria de la Unién pone de manifiesto su firme voluntad de
adaptarse, mejorar y permanecer en el mercado a pesar de las adversidades y las dificultades econémicas.

(192) Los malos resultados financieros de la industria de la Unién durante el periodo considerado limitaron su capacidad
para reunir capital. Esta hace un uso intensivo de capital y necesita importantes inversiones. El flujo de caja neto
durante el periodo considerado fue demasiado bajo para cubrir estas inversiones importantes.

6.5. Conclusion sobre el perjuicio

(193) La evolucion de los indicadores macroeconémicos y microeconémicos durante el periodo considerado demostré el
deterioro de la situacion financiera de la industria de la Unién. En general, las tendencias de los principales
indicadores econémicos empeoraron durante el periodo considerado.

(194) La investigacién revel6 que todos los indicadores de perjuicio reflejaron un patrén negativo durante el periodo
considerado. En un contexto de disminucién de la demanda en un 9 %, tanto el volumen de ventas en el mercado
libre como la produccién cayeron un 9 % y un 45 %, respectivamente. Esto dio lugar a una disminucién de la
capacidad del 21 % y del empleo del 40 %. Dado que el descenso de la produccién fue mds rdpido (45 % a lo largo
del periodo considerado) que el descenso de la capacidad y del empleo, la utilizacién de la capacidad y la
productividad también cayeron, a saber, un 30 % y un 8 %, respectivamente.
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(195) Durante ese mismo periodo, el precio unitario medio en el libre mercado también disminuy6é mds de un 2 %,
mientras que el coste unitario de produccién aumentd un 15 %. Como consecuencia de ello, la rentabilidad cayé un
[~ 77] % a lo largo del periodo considerado y el beneficio descendi6 del 9,3 % en 2018 al [- 7,2] % durante el
periodo de investigacion de la reconsideracion.

(196) Por consiguiente, los indicadores de perjuicio muestran que la industria de la Unién sufrié un perjuicio importante
en el periodo de investigacion de la reconsideracion, ya que disminuy6 sus precios de venta a pesar del aumento de
los costes de produccién, lo que produjo un colapso de su rentabilidad que afecté negativamente a las inversiones,
al rendimiento de las inversiones y al flujo de caja.

(197) Asi pues, la Comisién concluyé que la industria de la Unién ha sufrido un perjuicio importante a efectos del
articulo 3, apartado 5, del Reglamento de base.

(198) De conformidad con el articulo 3, apartado 6, del Reglamento de base, la Comisién examiné asimismo si las
importaciones objeto de dumping procedentes del pais afectado causaron un perjuicio importante a la industria de
la Unié6n.

(199) La investigacion revelé que los voliimenes de las importaciones procedentes de China aumentaron un 104 %,
pasando de [1 300-1 400] toneladas a [2 800-2 900] toneladas, durante el periodo considerado. Su cuota de
mercado también se duplicé con creces, pasando del [1-3] % al [2,5-3,5] %, pero se mantuvo muy por debajo de su
cuota de mercado del 26,8 % observada durante el periodo de investigacion de la investigacion original. Lo que es
mds importante, el precio de venta medio de las importaciones procedentes de China ([1 500-1 600] EUR|tonelada)
fue superior al precio de venta medio de la industria de la Unién (1 321 EUR/tonelada) y a su coste medio de
produccién (1 416 EUR|[tonelada) durante el periodo de investigaciéon de la reconsideracién. Ademds, en la
comparacién por cada tipo de producto, la Comisiéon no constaté la existencia de subcotizacién cuando los
derechos se inclufan en los precios de los productores exportadores. Por consiguiente, a pesar del aumento de los
volimenes y de la cuota de mercado, las importaciones procedentes de China no causaron perjuicio a la industria
de la Unidn durante el periodo de investigacion de la reconsideracion.

(200) Teniendo en cuenta lo anterior, la Comisién concluyé que el perjuicio importante sufrido por la industria de la
Unién no podia haber sido causado por las importaciones procedentes de China.

7. PROBABILIDAD DE REAPARICION DEL PERJUICIO

(201) La Comisién ha concluido en el considerando 200 que la industria de la Unién sufrié un perjuicio importante
durante el periodo de investigacion de la reconsideracion. Por lo tanto, de conformidad con el articulo 11, apartado
2, del Reglamento de base, la Comisién evalué la probabilidad de que reapareciera el perjuicio causado por las
importaciones objeto de dumping procedentes de China, en caso de permitir que las medidas dejaran de tener efecto.

(202) A este respecto, la Comision analizé los siguientes elementos: la capacidad de produccién y la capacidad
excedentaria de China, la relacién entre los precios en la Uni6n y los precios chinos, la relacién entre los precios de
exportacion a terceros paises y el nivel de precios en la Unidn, el atractivo del mercado de la Unién y la repercusién
de las posibles importaciones procedentes de China en la situacion de la industria de la Unién en caso de que las
medidas dejen de tener efecto.

7.1. Capacidad de produccién y capacidad excedentaria en China

(203) La capacidad de produccién del producto afectado en China se estima en 5 millones de toneladas anuales. La
capacidad excedentaria disponible en China era de unos 2,7 millones de toneladas anuales, lo que supera en casi
veintisiete veces el consumo del producto afectado en el mercado de la Unidn, que ascendié a 102 189 toneladas
durante el periodo de investigacion de la reconsideracion. Asi pues, en el mercado chino existe un importante
exceso de oferta con respecto a la demanda. Por consiguiente, esto constituirfa un incentivo adicional para que los
productores chinos se centren cada vez mds en los mercados de exportacion si surgen nuevas oportunidades.
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7.2. Atractivo del mercado de la Unién

(204) Como se ha establecido en la seccién 4.2, el mercado de la Unidn es atractivo en términos de tamafio y precios. La
Unidn es en la actualidad el mayor mercado del producto objeto de reconsideracién del mundo en lo que a volumen
se refiere. También cuenta con una sélida infraestructura logistica con puertos e instalaciones de almacenamiento y
distribucion bien equipados, y un elevado nivel de consumo industrial.

(205) Ademds, como se indica en el considerando 152, la Comisiéon determiné que, en ausencia de las medidas, las
importaciones procedentes de China subcotizarfan significativamente los precios de la industria de la Unién. Por
otro lado, el precio medio de importacién de los productores exportadores chinos en los principales terceros paises
de destino (Corea del Sur, India, Tailandia, etc.), de 1 135 EUR/tonelada (*%), fue inferior al precio de venta medio de
la industria de la Unién, de 1321 EUR[tonelada en el mercado libre, durante el periodo de investigacion de la
reconsideracion. Por consiguiente, en caso de que se permita que las medidas dejen de tener efecto, los productores
exportadores tienen fuertes incentivos para aumentar sus ventas a la Unidn a precios mds bajos que los cobrados
por la industria de la Unién durante el periodo de investigacion de la reconsideracion.

(206) Por tanto, el mercado de la Unidn se considera muy atractivo para los productores chinos y cabe concluir que la
capacidad excedentaria de China se utilizarfa, al menos en parte, para aumentar significativamente las exportaciones
al mercado de la Unién a precios de dumping y perjudiciales en caso de que expiren las medidas. El atractivo del
mercado de la Unidn, tal como se ha descrito anteriormente, darfa lugar a un aumento significativo de las
importaciones objeto de dumping procedentes de China. Dado que el producto afectado es un producto bastante
homogéneo en términos de calidad, el nivel de precios es el factor mds importante a la hora de decidir si comprar a
los productores de la Unién o a los productores exportadores chinos. La repentina disminucién de las
exportaciones chinas en respuesta a las medidas antidumping indica que los clientes pueden cambiar ficilmente al
proveedor que ofrece el precio mds competitivo (es decir, de los productores exportadores chinos a los productores
de la Unidn o viceversa, en caso de que las medidas dejen de tener efecto).

7.3. Repercusion de las posibles importaciones procedentes de China en la situacion de la industria de la
Unién en caso de que las medidas dejen de tener efecto

(207) Los productores de la Unién incluidos en la muestra obtuvieron mdrgenes de beneficio negativos del [- 7,2 %]
durante el periodo de investigacion de la reconsideracion, por lo que no pueden permitirse seguir reduciendo su
precio de venta ni perder cuota de mercado (en caso de no bajar el precio) como consecuencia de importaciones
nuevas, ya que ello aumentarfa atin mds sus pérdidas.

(208) En vista de la probabilidad de que los productores exportadores lleguen al mercado con precios mds bajos y
voliimenes mayores, la industria de la Unién se verd obligada a reducir sus precios de venta, a expensas de su
rentabilidad, o a mantenerlos en el mismo nivel y, muy probablemente, perder volumen de ventas y cuota de
mercado en favor de los exportadores chinos. Una combinacién de estos escenarios parece atin mds realista. En
dltima instancia, esto darfa lugar a una presion a la baja sobre los precios, a mayores pérdidas y a que las
importaciones procedentes de China recuperasen probablemente su cuota de mercado del 26 % anterior a la
imposicién de las medidas. Cabe sefialar que dos productores de la Unién interrumpieron totalmente la produccién
del producto similar en 2020: AMTP Roman en Rumania y Vallourec Deutschland en Alemania.

(209) En vista de lo anterior, la Comision llegd a la conclusion de que la expiracién de las medidas provocaria, con toda
probabilidad, un aumento significativo de las importaciones objeto de dumping procedentes de China a precios
subcotizados con respecto a los precios de la industria de la Unién y, por lo tanto, agravarfa el perjuicio sufrido por
esta Ultima, ya que probablemente reapareceria el perjuicio importante originariamente causado por las
importaciones objeto de dumping procedentes de China. Como consecuencia de ello, la viabilidad de la industria de
la Unién se veria seriamente comprometida.

() Seglin el GTA. Las estadisticas se referfan a las importaciones procedentes de China en los terceros paises afectados. A fin de reflejar la
definicion del producto objeto de reconsideracién, se suprimieron los cddigos SA que contienen productos con un didmetro inferior o
igual a 406 mm.
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7.4. Observaciones tras la divulgacion final

(210) Tras la divulgacién de la informacién, los productores exportadores que cooperaron alegaron que la Comision no
habia evaluado la repercusién de las importaciones originarias de Tailandia en su andlisis de la reaparicion del
perjuicio, teniendo en cuenta que las importaciones chinas no causaron un perjuicio a la industria de la Unién
durante el «perfodo de reconsideracién». También alegaron que los bajos precios y el volumen de las importaciones
originarias de Tailandia pueden empeorar la fragil situacién de la industria de la Uni6n.

(211) Teniendo en cuenta que la presente investigacion se limita a las importaciones del producto afectado originario de
China, la Comisiéon limité su andlisis de la reaparicion del perjuicio a los elementos mencionados en el
considerando 202 que podrian afectar a la industria de la Unidn si se permite que las medidas sobre las
importaciones originarias de China dejen de tener efecto. Las importaciones procedentes de Tailandia no eran un
factor en dicha evaluaci6n. Por tanto, se rechazé esta alegacion.

(212) Los mismos productores exportadores alegaron también que la Comision no habia explicado por qué la industria de
la Unién registr6 pérdidas durante el periodo de investigacion de la reconsideracion.

(213) Como se indica en el considerando 195, el precio unitario medio disminuyé un 2 % durante el periodo considerado,
mientras que el coste unitario de produccién aumenté un 15 %. Por consiguiente, dado que la industria de la Uni6n
no pudo transferir el aumento de los costes debido a los acuerdos a largo plazo, registré pérdidas en el periodo de
investigacion de la reconsideracion. Ademds, como se menciona en el considerando 200, la Comision concluyé que
las importaciones procedentes de China no causaron perjuicio a la industria de la Unién durante el periodo de
investigacion de la reconsideracién. Por consiguiente, la Comision centrd su andlisis en la reaparicién del perjuicio
basindose en los elementos mencionados en el considerando 202. Sobre esta base, y como se menciona en el
considerando 209, concluyé que el perjuicio importante originariamente causado por las importaciones objeto de
dumping procedentes de China probablemente reapareceria si se permitiera que las medidas dejaran de tener efecto.
Por tanto, se rechaz¢ esta alegacion.

(214) Los productores exportadores que cooperaron también se refirieron a dos informes del Organo de Apelacién (V) y
alegaron que debe llegarse a una conclusién razonada teniendo en cuenta cuidadosamente las pruebas que consten
en el expediente, y cualquier prevision sobre el futuro o las conclusiones extraidas también deben basarse en
pruebas fehacientes. En particular, alegaron que la capacidad excedentaria se habia sobrestimado y que los
productores exportadores chinos estaban centrados en el mercado interno y no exportaban su capacidad
excedentaria a la Unién. Ademds, alegaron que el atractivo del mercado de la Uni6n y los precios de China a otros
paises no deben tenerse en cuenta en un andlisis de probabilidad y que este debe basarse en un andlisis contrafdctico
de lo que sucederia en el futuro, sustentado principalmente en las importaciones objeto de dumping, los precios y la
repercusion en la industria de la Unién previstos.

(215) Por lo que se refiere a la capacidad y la capacidad excedentaria, los productores exportadores que cooperaron no
aportaron ninguna prueba nueva que sustentara su alegacién. Ante la falta de nuevos elementos, se rechazé la
alegacion.

(216) En cuanto a los elementos que deben tenerse en cuenta para un andlisis de probabilidad, la Comisién consider6 que,
al analizar elementos como el atractivo del mercado de la Unién y los precios a terceros paises, llevd a cabo ese
andlisis contrafictico en consonancia con su practica habitual, utilizando todos los elementos disponibles que
permitian realizar un ejercicio prospectivo sobre la probabilidad de reaparicion del perjuicio. Dada la ausencia de
elementos que invalidasen las conclusiones de la Comision a este respecto, se rechazé esta alegacion.

8. INTERES DE LA UNION

(217) De conformidad con el articulo 21 del Reglamento de base, la Comision examind si el mantenimiento de las medidas
antidumping en vigor serfa contrario al interés de la Unién en su conjunto. La determinaci6n del interés de la Uni6n
se basé en un examen de los diversos intereses en juego, en particular los de la industria de la Unidn, los
importadores no vinculados y los usuarios.

() Informe del Organo de Apelacién Estados Unidos. Examen por extincidn relativo al acero resistente a la corrosion, apartado 111, e Informe
del Organo de Apelacién Estados Unidos. Exdmenes por extincién relativos a los articulos tubulares para campos petroliferos, apartado 7 166.
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8.1. Interés de la industria de la Unién

(218) Laindustria de la Unién se compone de seis productores ubicados en distintos Estados miembros. De estos, Dalmine
S.p.A, Tubos Reunidos Group SA y Valcovni Trub Chomutov AS son los solicitantes, mientras que los demds, Huta
Batory Sp. Z o.0., Vallourec Deutschland GmbH, en Alemania y Francia (no solicitantes), y AMTP Roman,
cooperaron.

(219) La investigacién mostrd que la expiracién de las medidas tendria probablemente un efecto negativo significativo
sobre la industria de la Unidn. La situacién de la industria de la Union se deteriorarfa rdpidamente en términos de
reduccion de los volimenes de ventas y de los precios de venta, lo que provocaria una fuerte disminucién de la
rentabilidad. Por otra parte, la continuacion de las medidas permitiria que la industria de la Unién se recuperase del
perjuicio anterior provocado por las importaciones objeto de dumping, asi como explotar su potencial en un
mercado de la Unién que no se ve afectado por practicas comerciales desleales por parte de China.

(220) Teniendo en cuenta todo lo anterior, se concluyé que el mantenimiento de las medidas antidumping vigentes
redunda en interés de la industria de la Unién.

8.2. Interés de los importadores no vinculados, los comerciantes y los usuarios

(221) La Comisién se puso en contacto con todos los importadores no vinculados, los comerciantes y los usuarios
conocidos. Ninguno de los comerciantes ni de los usuarios respondié al cuestionario de la Comisién.

(222) Al igual que en la investigacion inicial, ningtin usuario se dio a conocer en la presente reconsideracién. Ademds,
existen setenta y nueve importadores no vinculados conocidos, de los que solo Siderpighi spa Con Socio Unico,
conocido como importador no vinculado, se dio a conocer. Este respondié que no estd a favor de la imposicion de
medidas antidumping. Aleg6 que la Unién necesita importaciones chinas porque la demanda es superior a la oferta.
La Comision observé que el volumen de negocios del producto objeto de reconsideracién representa menos del 1 %
del volumen de negocios del importador no vinculado. Asi pues, en cualquier caso, la continuacién de las medidas
no cambiard las perspectivas generales de rendimiento de la empresa.

(223) Ademds, por lo que respecta a los intereses tanto de los usuarios como de los importadores, en la investigacién
inicial la Comisién concluy6 que existian suficientes fuentes alternativas de suministro del producto objeto de
reconsideracion. Esta conclusion sigue siendo vilida, dado que alrededor del 10 % del mercado sigue abasteciéndose
con importaciones de todas las procedencias. Ademds, durante el periodo de investigacién de la reconsideracion, la
industria de la Unién tenfa una capacidad excedentaria de mds del 46 %, esto es, muy por encima del consumo
actual de la Unién.

(224) Por consiguiente, la Comisién concluyé que la ampliacién de las medidas no afectarfa negativamente a la oferta
existente en el mercado ni a la situacién econémica del importador en cuestion ni de ninguno de los usuarios del
mercado.

(225) La Comisién concluyd, por tanto, que la continuacién de las medidas no irfa ni en contra de los intereses de los
usuarios ni de los importadores.

8.3. Conclusion sobre el interés de la Unién

(226) Sobre la base de lo anterior, la Comisién concluyd que, desde el punto de vista del interés de la Unidén, no habia
razones convincentes contra el mantenimiento de las medidas vigentes sobre las importaciones del producto objeto
de reconsideracion originario de China.

9. MEDIDAS ANTIDUMPING

(227) Sobre la base de las conclusiones alcanzadas por la Comisién acerca de la continuacién del dumping, la reaparicién
del perjuicio y el interés de la Unién, deben mantenerse las medidas antidumping sobre determinados tubos sin
soldadura, de hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de seccion circular y de
didmetro exterior superior a 406,4 mm, originarios de China.
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(228) Para reducir al minimo el riesgo de elusion debido a la diferencia entre los tipos de derecho, deben adoptarse medidas
especiales para garantizar la aplicacion de los derechos antidumping asignados con cardcter individual. Las empresas
a las que se apliquen derechos antidumping asignados con cardcter individual deben presentar una factura comercial
vélida a las autoridades aduaneras de los Estados miembros. Dicha factura debe ajustarse a los requisitos establecidos
en el articulo 1, apartado 3, del presente Reglamento. Las importaciones que no vayan acompaiiadas de dicha factura
deben someterse al derecho antidumping aplicable a «todas las demds empresas».

(229) Si bien es necesario presentar la factura para que las autoridades aduaneras de los Estados miembros apliquen los
tipos de derecho antidumping asignados con cardcter individual a las importaciones, no es el nico elemento que
deben tener en cuenta dichas autoridades. De hecho, aunque se presente una factura que cumpla todos los requisitos
establecidos en el articulo 1, apartado 3, del presente Reglamento, las autoridades aduaneras de los Estados
miembros deben llevar a cabo las comprobaciones habituales y pueden, como en cualquier otro caso, exigir
documentos adicionales (documentos de envio, etc.), con objeto de verificar la exactitud de los datos incluidos en la
declaracion y garantizar que la consiguiente aplicacién del tipo menor del derecho esté justificada, de conformidad
con el Derecho aduanero.

(230) Si las exportaciones de una de las empresas que se benefician de los tipos de derecho asignados con cardcter
individual mds bajos aumentaran significativamente tras imponerse las medidas en cuestion, podria considerarse
que ese aumento de volumen constituye en si mismo un cambio en las caracteristicas del comercio como
consecuencia de la imposicion de las medidas a efectos del articulo 13, apartado 1, del Reglamento de base. En tales
circunstancias, y si se dieran las condiciones, podria iniciarse una investigacion antielusién. En dicha investigacion
podria, entre otras cosas, examinarse la necesidad de retirar los tipos de derecho asignados con cardcter individual y
la consiguiente imposicién de un derecho de dmbito nacional.

(231) Los tipos del derecho antidumping asignados con cardcter individual a cada empresa que se establecen en el presente
Reglamento son aplicables exclusivamente a las importaciones del producto objeto de reconsideracién originario de
China y fabricado por las entidades juridicas mencionadas. Las importaciones del producto objeto de
reconsideracién fabricadas por cualquier otra empresa no mencionada expresamente en la parte dispositiva del
presente Reglamento, incluidas las entidades vinculadas a las mencionadas especificamente, deben estar sujetas al
tipo del derecho aplicable a «todas las demds empresas». Dichas importaciones no deben estar sujetas a ninguno de
los tipos de derecho antidumping asignados con caracter individual.

(232) Una empresa puede solicitar la aplicacion de estos tipos de derecho antidumping asignados con cardcter individual
si, posteriormente, cambia el nombre de su entidad. Esta solicitud debe remitirse a la Comisién (*%). La solicitud debe
incluir toda la informacién pertinente necesaria para demostrar que el cambio no afecta al derecho de la empresa a
beneficiarse del tipo de derecho que se le aplica. Si el cambio de nombre de la empresa no afecta a su derecho a
beneficiarse del tipo de derecho que se le aplica, se publicard un reglamento sobre el cambio de nombre en el Diario
Oficial de la Unién Europea.

(233) Un exportador o productor que no haya exportado el producto afectado a la Unidén durante el periodo que se tuvo en
cuenta para fijar el nivel del derecho actualmente aplicable a sus exportaciones podrd solicitar a la Comision
someterse al tipo de derecho antidumping para los productores exportadores que cooperaron no incluidos en la
muestra. La Comisién debe aceptar dicha solicitud, siempre que se cumplan tres condiciones. El nuevo productor
exportador tendria que demostrar que: i) no export6 el producto afectado a la Unién durante el periodo utilizado
para fijar el nivel del derecho aplicable a sus exportaciones; ii) no estd vinculado a una empresa que lo hiciera y, por
tanto, sujeta a los derechos antidumping; y iii) ha exportado el producto afectado posteriormente o ha contraido una
obligacion contractual irrevocable de hacerlo en cantidades sustanciales.

(234) Con arreglo al articulo 109 del Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo (**),
cuando deba reembolsarse un importe a raiz de una sentencia del Tribunal de Justicia de la Uni6én Europea, el tipo
de interés serd el aplicado por el Banco Central Europeo a sus operaciones principales de refinanciacién, tal como se
publique en la serie C del Diario Oficial de la Unién Europea el primer dia natural de cada mes.

(**) Comisién Europea, Direccion General de Comercio, Direccidén G, Rue de la Loi 170, 1040 Bruselas (Bélgica).

(**) Reglamento (UE, Euratom) 2018/1046 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de julio de 2018, sobre las normas financieras
aplicables al presupuesto general de la Unidn, por el que se modifican los Reglamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.° 1316/2013, (UE) n.° 223/2014 y (UE) n.° 283/2014 y la Decisién
n.° 541/2014/UE y por el que se deroga el Reglamento (UE, Euratom) n. 966/2012 (DO L 193 de 30.7.2018, p. 1).
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(235) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité establecido con arreglo al
articulo 15, apartado 1, del Reglamento (UE) 2016/1036.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Se establece un derecho antidumping definitivo sobre las importaciones de determinados tubos sin soldadura, de
hierro (excepto de fundicién) o de acero (excepto de acero inoxidable), de seccién circular y de didmetro exterior superior
a 406,4 mm, clasificados actualmente en los codigos NC 7304 19 90, ex 7304 29 90 (cédigo TARIC 7304 29 90 90),
7304 39 88 y 7304 59 89 y originarios de la Republica Popular China.

2. Lostipos de derecho antidumping definitivo aplicables al precio neto franco en la frontera de la Unin, antes del pago
de derechos, del producto descrito en el apartado 1 y producido por las empresas indicadas a continuacién serdn los

siguientes:

Empresa Tipo dig;i?‘izc}(lgoizletﬁ;rgping Cédigo adicional TARIC
Yangzhou Chengde Steel Pipe Co., Ltd 29,2 C171
Grupo CITIC Pacific: 51,8 899H

— Daye Special Steel Co., Ltd
— Zhejiang Pacific Seamless Steel Tube Co., Ltd

Yangzhou Lontrin Steel Tube Co., Ltd 39,9 C173
Hengyang Valin MPM Co., Ltd 48,2 C174
Otras empresas que cooperaron enumeradas en el 45,6 €998
anexo

Todas las demds empresas 54,9 €999

3. Laaplicacién de los tipos de derecho asignados con caracter individual especificados para las empresas mencionadas
en el apartado 2 estard condicionada a la presentacion a las autoridades aduaneras de los Estados miembros de una factura
comercial vélida en la que figure una declaracion fechada y firmada por un responsable de la entidad que expida dicha
factura, identificado por su nombre y cargo, con el texto siguiente: «El abajo firmante certifica que (volumen) de (producto
objeto de reconsideracién) vendido para su exportacion a la Unién Europea consignado en esta factura ha sido fabricado
por (nombre y direccién de la empresa) (codigo adicional TARIC) en China. Declara, asimismo, que la informacién que
figura en la presente factura es completa y correctar. En caso de que no se presente esta factura, serd aplicable el derecho
calculado para todas las demds empresas.

4. Elarticulo 1, apartado 2, podra ser modificado para afiadir nuevos productores exportadores de China a la lista del
anexo, y estos quedardn, asi, sujetos al tipo de derecho antidumping medio ponderado apropiado aplicable a las empresas
que cooperaron no incluidas en la muestra. Todo productor exportador nuevo deberd aportar pruebas de que:

a) no ha exportado los productos descritos en el articulo 1, apartado 1, originarios de China, durante el periodo
comprendido entre el 1 de enero de 2015 y el 31 de diciembre de 2015 («el periodo de investigacién original»);

b) no estd vinculado a ningtin exportador o productor sujeto a las medidas establecidas en el presente Reglamento; y

¢) realmente ha exportado el producto objeto de reconsideracién originario de China o ha contraido una obligacion
contractual irrevocable de exportar una cantidad significativa a la Unién una vez concluido el periodo de investigacién
original.

5. Salvo disposicién en contrario, serdn de aplicacion las disposiciones vigentes en materia de derechos de aduana.
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Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 13 de julio de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

Productores exportadores de la Reptiblica Popular China que cooperaron no incluidos en la muestra:

Empresa Cédigo adicional TARIC
Tianjin Pipe Manufacturing Co., Ltd. €998
Shandong Luxing Steel Pipe Co., Ltd. €998
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd. C998
Wuxi SP. Steel Tube Manufacturing Co., Ltd. C998
Zhangjiagang Tubes China Co., Ltd. €998
TianJin TianGang Special Petroleum Pipe Manufacture Co., Ltd. €998
Shandong Zhongzheng Steel Pipe Manufacturing Co., Ltd. €998
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